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1 Einleitung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf eines mobilen Falk Navigationsgerates mit dem
neuen Falk Navigator 6.

Sie haben mit dem Falk Navigator ein Produkt erworben, dass mit gré3ter Sorgfalt
entwickelt und getestet wurde und damit in Funktion und Bedienung auch hochsten
Ansprichen gerecht wird. Sollten Sie dennoch Hinweise haben, wie wir unsere
Produkte noch besser machen kdnnen, freuen wir uns Uber lhre Rickmeldung. Um
alle Funktionen lhres Navigationsgerates kennen zu lernen und Bedienungsfehler
auszuschliel3en, lesen Sie bitte vor Fahrtantritt dieses Handbuch.

Wir wiinschen lhnen viel Freude, eine gute Fahrt und ein sicheres Ankommen mit
Ihrem mobilen Falk Navigationsgerat.

1.1 Uber dieses Handbuch

In den folgenden Kapiteln dieses Handbuches werden lhnen die Funktionen lhrer
Navigationssoftware Falk Navigator ausfiihrlich beschrieben. Einige Kapitel sind
Funktionen gewidmet, die nur fir bestimmte Produkte der Falk Familie zutreffend
sind. Des Weiteren enthalten einige Verweise auf optionales Zubehor. Kapitel, die
optionale Funktionen oder optionales Zubehdr beschreiben, sind im Handbuch mit
dem Hinweis (optional) versehen. Ob Sie die Funktionen mit Ihrem Produkt nutzen
kénnen, entnehmen Sie der Produktbeschreibung auf der Verkaufsverpackung.
Ebenfalls wird auf der Verpackung angegeben, welches Zubehdr sich im
Lieferumfang Ihres Produktes befindet.

Zur besseren Lesbarkeit und Verstandlichkeit werden in diesem Handbuch folgende
Schreibweisen verwendet:

Fett Inhaltlich bedeutsame Textteile oder Begriffe, die in der
Programmoberflache des Navigators in Form von Bezeichnungen der
benutzten Symbole verwendet werden.

Hinweis An vielen Stellen werden Sie tUber Hinweise auf Informationen, die
einen zusatzlichen Informationswert haben oder unbedingt zu beachten
sind, hingewiesen.

Damit es zu keinen Verstandnisproblemen im Rahmen der Beschreibung des Falk
Navigators kommt, sollen an dieser Stelle haufig gebrauchte Begriffe genauer erklart
werden.



Button: Das Haupt- und auch das Einstellungsmeni bestehen aus Buttons. Unter
einem Button werden die Symbole auf der Bildschirmoberflache verstanden, mit
denen Sie das Menu des Falk Navigators bedienen kdnnen. Die grafischen Symbole
werden immer auch durch einen Textzug genauer erklart.

Schaltflachen: Schaltflachen sind die Felder, die vorrangig zur Eingabe von Zielen
verwendet werden. Dabei werden nur in seltenen Fallen Symbole genutzt, sondern
vielmehr Textfelder wie z.B. die Schaltflachen Zuriick, Karte oder PLZ

Screen: Unter einem Screen wird die angezeigte Bildschirmoberflache das Falk
Navigators verstanden. Screen = Bildschirm

Hinweis: Die in diesem Dokument verwendeten Screens, zeigen alle im Falk
Navigator verfiigbaren Optionen an. Bei Produkten, die nicht mit allen Funktionen
ausgestattet sind, werden diese Funktionen nicht im Navigationsbildschirm oder in
der blauen Leiste, die sich im oberen Bereichs des Menus befindet, angezeigt. Aus
diesem Grunde konnen die im Dokument verwendeten Screens von denen lhres
Navigationssystems abweichen.

Optional in der blauen Leiste kdnnen erscheinen: Sprachsteuerungssymbol,
Telefonsymbol.

Optional im Navigationsbildschirm: Telefonsymbol, Schnellzugriffstaste Bluetooth,
Schnellzugriffstaste Sprachsteuerung

Das Sprachsteuerungssymbol ist ebenfalls im unteren Bereich einiger Bildschirme zu
finden, sofern Ihr Gerat mit der Sprachsteuerungsfunktion (optional) ausgestattet ist.

1.2 Sicherheitshinweise

Fuhren Sie notwendige Einstellungen sowie die Eingabe des Zielortes vor
Fahrtantritt durch. Bedienen Sie Ihr Navigationsgeréat nicht wahrend der Fahrt, da Sie
dadurch vom Verkehrsgeschehen abgelenkt werden und einen Unfall verursachen
konnen. Sollten Sie Einstellungen wahrend der Fahrt vornehmen muissen, bringen
Sie Ihr Fahrzeug bitte vorher immer zum Stehen.

Die StralRenverkehrsordnung hat in jedem Fall Vorrang vor den Anweisungen des
Falk Navigator. Sollten Sie die von Ihrem Navigationsgerat vorgeschlagene Route
aus diesen Grinden verlassen missen, wird der Falk Navigator den Weg neu
berechnen und Sie auf einer alternativen Route ans Ziel fiihren.

Befestigen Sie Ihr mobiles Falk Navigationsgerat immer mit einer von Falk
empfohlenen Halterung in Threm Fahrzeug, um sicher zu stellen, dass auch im Fall
einer kritischen Fahrsituation wie einer Gefahrenbremsung das Gerat keine Gefahr
fur die Fahrzeuginsassen und das Fahrzeug darstellt. Achten Sie darauf, dass dabei
die im Fahrzeug vorhandenen passiven Sicherheitssysteme, wie z.B. Airbags, in
Ihrer Wirkung nicht beeintrachtigt werden kdnnen.



Hinweis:

Nicht dort befestigen, wo

das Sichtfeld des Fahrers

eingeschrankt ist. Nicht unbefestigt auf dem
Armaturenbrett ablegen.

Nicht dort befestigen, wo
sich Airbags 6ffnen kénnen. Nicht auf Abdeckungen
der Airbags verwenden.

Die Falk Navigationsgerate sind abhangig vom (GPS) Global Positioning System.
Die Betreibung des GPS liegt in den Handen der Vereinigten Staaten von Amerika.
Damit sind die USA allein verantwortlich fur die Verfligbarkeit und Genauigkeit des
Satellitensystems. Anderungen in der Verfugbarkeit und Genauigkeit des GPS sowie
der Umgebungsbedingungen kénnen sich auf den Betrieb der Gerate auswirken. FMI
kann daher keine Verantwortung fur die GPS Verfugbarkeit- und Genauigkeit
Ubernehmen.



2 Die erste Fahrt

Sie mdchten so schnell wie méglich Ihr erstes Ziel in das Navigationsgeréat eintippen
und ansteuern? Dieses Kapitel soll Ihnen einen schnellen Einstieg in die Welt der
mobilen Navigation erméglichen. Es werden alle notwendigen Aktionen an Hand
eines Beispiels beschrieben. So erfahren Sie, wie Sie von lhrem aktuellen
Standpunkt aus Ihr gewiinschtes Ziel auf einfachste Weise eingeben und erreichen

kdnnen.

Ziel der Beispielnavigation ist Berlin, die Hauptstadt Deutschlands. Wir fahren in die

StralRe Unter den Linden 6.

1. Sofern Sie Ihr mobiles Falk Navigationsgerat im Fahrzeug verwenden,
befestigen Sie es sicher in einer dafir vorgesehenen Halterung. Im Falle einer
Gefahrensituation sollte das Geréat nicht im Fahrzeug umher schleudern

kénnen (Vgl. Kapitel 1.2).

2. Schalten Sie Ihr Gerét ein. Es erscheint nach dem Einschalten zunéchst ein
Hinweis zur Stral3enverkehrsordnung, der nach wenigen Sekunden in die
Programmoberflache des Falk Navigators wechselt. Bei erstmaligen
Einschalten oder nach Durchfiihrung eines Hard-Resets (Vgl. Quick Start
Guide) werden Sie mit einem Willkommensbildschirm begruf3t.

Hinweis: Bei erstmaligem Einschalten werden Sie zur Auswahl der
Menusprache, der Sprecher, der Karte und des Datums sowie der Uhrzeit
aufgefordert. Alle Einstellungen kdnnen Sie nach dieser erstmaligen Auswahl im
Meni Einstellungen auch wieder &ndern.

<

Zieleingabe

¥
City Guide

Karte

o,

Routenoptionen

Einstellungen

Hauptmenti 1 von 3 Mo 16:15

Routen-Info

>

-
d

3. Tippen Sie in der Programmoberflache auf Zieleingabe.

4. Tippen Sie in der Zielauswahl auf Adresse.



Ziel eingeben B & = 17:30

7= . S

Adresse Favoriten Letzte Ziele

& AT§
Home festlegen Sonderziele “

Abbrechen | (@ &

5. Es erscheint ein Eingabebildschirm tber den die gewiinschte Adresse
eingegeben werden kann.
Mochten Sie die Beispielnavigation ,Berlin® eingeben, so stellen Sie zun&chst
sicher, dass Deutschland als Zielland gewahlt ist. In der rechten oberen Ecke
des Bildschirmes steht das aktuell ausgewéhlte Land, gekennzeichnet durch
die entsprechende Landerflagge und das jeweilige Autokennzeichen des
Landes. Um die Landerauswahl zu &ndern, tippen Sie auf die Schaltflache.
Der Bildschirm Land wéahlen 6ffnet sich. Hier werden Ihnen alle installierten
Landerkarten in alphabetischer Reihenfolge angezeigt. Im oberen Teil der
Liste finden Sie alle Karten mit detailliertem StraRennetz. Im unteren Teil der
Liste sind zusatzlich die Lander verzeichnet, die das Fernstraliennetz Europa
abdeckt. Diese Lander sind durch ein Autobahnsymbol gekennzeichnet. Mit
den Pfeiltasten konnen Sie die Landerliste durchblattern.

Landerkarte mit detailliertem StraRennetz

m Land, in dem nur ein Fernstral3ennetz zur Verfligung steht

Land wahlen g = 15:51

28 Deutschland
Liechtenstein
Osterreich

9
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Albanien
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Hinweis: Sie konnen ein Ziel nur eingeben, wenn auf Inrem Navigationsgerat
eine dem Zielland entsprechende Landerkarte installiert ist. Bei Landern, in
denen Ihnen nur das Fernstral3ennetz zur Verfiigung steht, werden in der
Zielauswahl auch nur Ziele angezeigt, die an den Fernstral3en liegen.

Hinweis: FUr eine landeribergreifende Routenberechnung bendtigen Sie in
jedem Fall die Landerkarte der Lander, die Sie ansteuern mochten sowie das
FernstralRennetz Europa, um eine Verbindung zwischen diesen Landerkarten
herzustellen. Das Fernstral3ennetz Europa ist auch erforderlich, wenn die
Route in ein angrenzendes Land fuhrt. Zusétzliche und aktuelle Landerkarten
erhalten Sie im Internet Gber den Falk Shop.

. Nachdem Sie das Zielland gewéahlt haben, geben Sie als Zielort Berlin tber

die Bildschirmtastatur ein, die je nach Art des einzugebenden Textes
automatisch zwischen Buchstaben, Ziffern und Sonderzeichen umschaltet.
Sie kénnen die Ansicht Uber die Schaltflachen im unteren Bereich des
Eingabefeldes auch selbst &ndern. Beachten Sie dabei bitte, dass einige
Sonderzeichen aus Platzgriinden auch im Ziffernblock enthalten sein kénnen.

Zurdck Karte | Berechnen

Bei der Eingabe steht lhnen eine automatische Worterkennung (Look-Ahead
Funktion) zur Verfiigung, welche die Eingabe schnell und einfach gestaltet.
Im Falk Navigator befindet sich eine Liste mit moglichen Ortsnamen. Diese
wird mit den eingegebenen Buchstaben abgeglichen. Nicht mehr mdgliche
Buchstaben werden nicht mehr angezeigt. In der Regel miissen Sie nicht den
kompletten Ortsnamen eingeben.

Die integrierte Teilwortsuche sorgt, dafurr, dass bei zusammengesetzten
Stral3ennamen auch nach Namensteilen gesucht werden kann welche nicht
am Anfang des Namens stehen muissen. So reicht es beispielsweise aus,
wenn Sie bei der Suche nach ,Schwébisch Gmind“ das Teilwort ,Gmund*®
eingeben. In Verbindung mit der Look-Ahead Funktion und der Méglichkeit,
aufgeldste Umlaute einzugeben, bekommen Sie zu diesem Beispiel bereits
nach Eingabe von ,Gmu* das richtige Ergebnis angezeigt.

Mit den Pfeiltasten kdnnen Sie eine Liste mit méglichen Ergebnissen
durchblattern.



Ort:  [Sgle

D 735.. Schwabisch Gmand

D 83703 Gmund am Tegernsee I v

123

Zurick Karte | Berechnen

() | B

Erscheint der gewilnschte Zielort, bestéatigen Sie die Eingabe durch Tippen
auf den Ortsnamen.

ort: [z (—> |

.. Berlin

D1..

D 2.... Bremen I hd

A EJ H

- L) o]
R LU ]

2N 80 123 [Aou X

((tg| )

Zurtick | Karte | Berechnen

Die Adresseingabe kann alternativ auch tber die Postleitzahl erfolgen. Dazu
stellen Sie die Schaltflache, die sich im oberen Bereich des Bildschirms
befindet, von Ort auf PLZ.

Hinweis: Mdchten Sie Ihre Suche nicht weiter durch die Auswahl einer StralRe
und/oder Hausnummer eingrenzen und nur in die Ortsmitte navigieren, tippen
Sie nach der Ortsauswahl einfach auf Berechnen. Bevor Sie auf Berechnen
tippen, kbnnen Sie auch im Eingabefeld auf Karte klicken, um die Adresse in
der Karte anzuschauen. Uber die +/-Tasten in der Kartenansicht kénnen Sie
den Kartenausschnitt vergro3ern oder verkleinern.

. Geben Sie ,Unter den Linden* als Zielstral3e ein. Verfahren Sie dabei wie
zuvor bei Eingabe des Ortsnamens. Bei langeren zusammengesetzten
StralRennamen reicht in der Regel auch ein Teil des Namens. In der Liste
werden Ihnen dann die passenden Alternativen angeboten. Bestatigen Sie
den StraRennamen indem Sie auf die Stral3e tippen.

11



D 1.... Berlin

Zurtick Karte Berechnen | ((t & B

8. Geben Sie die Hausnummer ,6" ein. Bestatigen Sie diese durch Tippen auf
die Ziffer oder des Buttons Berechnen. Die Route wird berechnet.

Geben Sie versehentlich eine Hausnummer ein, die nicht existiert, wird lhnen
Uber die Look-Ahead Funktion eine mogliche Auswahl zur Verfigung gestellt.

(3 POI Unter den Linden

Hnr
6
1]

-
o

4 ]5 6
Lz 8] 9
Zuriick Karte | Berechnen (((&l B~

Hinweis: Einmal eingegebene Orts- und StralRennamen werden in einer Liste
abgespeichert und Ihnen bei erneuter Zieleingabe zuerst angeboten. Mit den
Pfeiltasten kdnnen Sie sich durch die angezeigte Liste bewegen. Sie haben
die Mdglichkeit diese Liste im Einstellungsmenu Uber Verlauf I6schen zu
bereinigen.
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Zuriick Karte | Berechnen

Hinweis: Ist Ihre Zielauswahl nicht eindeutig, weil die eingegebene Adresse in
dem Zielort mehrfach vorhanden ist, erscheint vor der Routenberechnung ein
weiterer Bildschirm. In diesem Bildschirm werden lhnen alle zur Eingabe
passenden Moglichkeiten in einer Liste dargestellt und Uber die Postleitzahl
und die Benennung des zugehdrigen Stadtteils unterschieden. Durch Tippen
auf die Schaltflache Karte kénnen Sie das Ziel vorab in der Kartenansicht
anschauen. Tippen Sie auf Berechnen, um die Routenberechnung zum
ausgewabhlten Zielort zu starten

Die Routenberechnung dauert, je nach Entfernung des gewahlten Zieles,
einige Sekunden, und der Fortschritt wird mittels eines Balkens angezeigt. Im
oberen Teil des Routenberechnungsbildschirmes wird Ihnen die vollstandige
Zieladresse, wie von lhnen eingegeben, angezeigt.

9. Uber die Schaltflache Route kdnnen Sie zunachst die Strecke und Dauer der
berechneten Route anzeigen lassen.

3o 16:20

Routenberechnung

M.'F B b
'onon Brxlles S . q)
ﬂ !uxembourg 2l .

NV

Paris "1

Bratlsla\ra
-—ﬁnn‘g

| (@Y

B 2s0km |
L]

ol )

Abbrechen | Route Navigation

10. Uber die Schaltflache Navigation starten Sie die Navigation.

13
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150 m, dann 4

SchonbergstraBe

11. Die Grundlage einer jeden Navigation ist die ausreichende Abdeckung durch
Satelliten zur kontinuierlichen Bestimmung Ihres Aufenthaltsortes mit Hilfe eines
GPS (Global Positioning System)-Signals.

Wie Sie den GPS-Status lhres Gerétes Uberprifen erfahren Sie in den Kapiteln
3.1und 8.1.

Es kann beim ersten Einschalten des Gerétes einige Minuten dauern bis die
GPS-Position erkannt wird und der Falk Navigator weifld wo Sie sich in der Welt
befinden. Bei wiederholtem Anschalten des Gerates wird lhre Position schneller
erkannt werden.

Bei Produkten mit Premium PS (optional) kbnnen Sie sich vor Fahrtantritt die
aktuellen Satellitendaten auf lhren PND laden. Dadurch verringert sich die Dauer
zur Suche lhrer Position auf wenige Sekunden (Vgl. Glossar).

Sollten Sie versehentlich eine Abbiegung verpassen oder in eine falsche Stral3e
fahren, so wird automatisch eine neue Route berechnet. Sie werden sicher
mittels Sprachansagen und Anzeige lhrer Position sowie der zu fahrenden
Strecke zum gewinschten Ziel gefihrt.



3 Navigationsbildschirm

Damit Sie moglichst viele zusatzliche Informationen zu den Sprachansagen erhalten,
wurden auf dem Navigationsbildschirm viele nitzliche Informationsleisten und
Symbole untergebracht.

Hinweis: Um nicht vom Verkehrsgeschehen abgelenkt zu werden und dadurch
einen Unfall zu verursachen, sollten Sie Ihr Fahrzeug an einer geeigneten Stelle zum
Stehen bringen, bevor Sie sich die Karte ansehen.

Der Navigationsbildschirm wird mit einer Positionsveranderung standig aktualisiert
und die Informationen angepasst.

Ilhre aktuelle Position wird in der Kartenansicht durch einen 2-dimensionalen Pfeil
(2D-Darstellung) oder einen 3-dimensionalen Pfeil (3D-Darstellung) markiert.

Die vom Falk Navigator berechnete Route ist in der Kartenansicht blau hinterlegt. Sie
kénnen dadurch bereits vorab die Routenfihrung Gibersehen.

Navigationseinstellungen konnen tber den Navigationsbildschirm dank eines per
Klick zu 6ffnenden Schnellzugriff-Menls oder im Hauptmenu unter den
Einstellungen geandert werden, ohne die Navigation zu unterbrechen.

Durch kurzes Antippen eines beliebigen Punktes in der Karte (nicht auf einen der
Buttons oder Symbole des Navigationsscreens) mit dem Finger oder einem stumpfen
Gegenstand gelangen Sie schnell und bequem ins Hauptmeni der Anwendung.

3.1 Uberblick

In diesem Kapitel sollen Ihnen die einzelnen Funktionen des Navigationsbildschirms
naher gebracht werden. Dabei werden lhnen die verschiedenen Funktionsfelder der
Reihe nach erklart. Die Betrachtung des Navigationsbildschirms beginnt in der
linken, oberen Ecke.
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A Manoverfeld I &

In dem Mandverfeld wird Ihnen Uber einen Pfeil die nachste Abbiegerichtung und an
Kreuzungen werden lhnen zusétzlich abgehende Stral3en angezeigt. Befinden Sie
sich in einem Kreisverkehr, so werden zum Abbiegepfeil auch die abgehenden
StralRen ausgegeben.

Relevante QuerstraRen und Kreuzungen, die sich vor Ihren nachsten Abbiegepunkt
befinden werden ebenfalls angezeigt und runtergezahlt, so dass Sie keine
Abbiegung mehr verpassen.

B Fahrspurassistent {ﬂ {ﬂ rer

Die Orientierung auf mehrspurigen Straf3en und an komplexen Kreuzungen d.h. auf
Autobahnen, Autobahnkreuzen, Bundesstral3en und StraRen mit groRer Wichtigkeit
(z.B. in Richtung Flughafen) wird Ihnen dank des Fahrspurassistenten erleichtert.
Der Fahrspurassistent zeigt an, auf welche der moglichen Fahrspuren sich der
Fahrer einzuordnen hat, damit in die richtige Stral3e oder Kreuzung abgebogen wird.
Die fur die Route mdglichen und damit anzusteuernden Fahrspuren werden durch
weil3e Pfeile dargestellt. Blaue Pfeile geben weitere, vorhandene, jedoch fir Ihre
Route nicht relevante Spuralternativen an.

C Entfernung bis zum nachsten Manéver 100 m
Rechts neben dem Mandéverfeld wird die Entfernung zum néchsten Mandver
angezeigt z.B. ,100m* oder ,jetzt".
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D Ubernachstes Mandver dann ﬁJ

Wenn Sie kurz nacheinander zu tatigende Manéver zu fahren haben, wird das
Ubernachste Mandver in Form eines Richtungspfeils dargestellt, so dass Sie sich
rechtzeitig orientieren kénnen.

E Optische Richtungsangabe

Sofern Sie sich auf einer Bundesstral3e oder einer Autobahn befinden, werden vor
einer Abfahrt zusatzliche Richtungsangaben angezeigt. Das heil3t Sie werden Uber
die nachfolgend anzusteuernde Bundesstral3en- oder Autobahnnummer informiert.
Diese Nummer wird zusammen mit einem entsprechenden Symbol dargestellt. Des
Weiteren wird ein Ortsname als Richtungsangabe mit angezeigt. Wird beispielsweise
»315 GOppingen” angezeigt, so bedeutet dies, dass Sie beim nachsten Mandéver auf

315 Cdppingon

die ,B315" in Richtung Goppingen fahren sollten. Die
angezeigten Informationen erleichtern die Orientierung und entsprechen der realen
Beschilderungsanzeige.

Wenn Sie sich nicht auf einer Autobahn oder Bundesstral3e befinden, dann wird in

diesem Feld die Stral3e iStraBennamei ani ezeigt, in die Sie mit dem nachsten
ManGver abbiegen. Via Della Conciliazione

F Statusanzeigen
In der rechten oberen Ecke finden Sie 2 Schaltflachen, die Statusanzeigen. Durch
Antippen kdnnen Sie die Auswahl der angezeigten Informationen &ndern. Dabei
kénnen Sie zwischen den folgenden Informationen wahlen: Gesamtentfernung zum
Ziel, Dauer, Ankunftszeit, aktuelle Geschwindigkeit, Hohe Uber Normalnull,
Himmelsrichtung, Anzahl der TMC-Sender sowie TMC-Frequenz.

G Batterieanzeige

Der Batterieanzeige entnehmen Sie, ob lhrem Gerat noch gentgend Strom zur
Verfigung steht. Die Anzeige erscheint erstmalig im Navigationsscreen wenn der
Wert von 30% der maximalen Kapazitat unterschritten wird.

Sind nur noch 15% der maximalen Kapazitat verfigbar, wechselt die Batterieanzeige
zu rot. Steht dem Gerét nur noch 10% der maximalen Kapazitat zur Verfigung
werden Sie per Bildschirm aufgefordert Ihr Gerat an eine Stromquelle anzuschliel3en.
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H Stummschaltung

Wenn Sie die Stummschaltung der Systemlautstarke (alle Bereiche, die sich unter
.Lautstarke erweitert" befinden, Vgl. Kapitel 7.2) aktiviert haben, wird dies im
Navigationsbildschirm mit einem durchgestrichenen Lautsprecher dargestellt.

Hinweis: Die Stummschaltung der Systemlautstarke kénnen Sie tber das
Schnellzugriffs-Ment oder tber die Einstellungen aktivieren. Tippen Sie dazu im
Menu der Lautstarkenregulierung auf das Lautsprechersymbol.

| 2D-Hilfe

Wenn Sie die 2D-Kartenansicht gewahlt und unter den Einstellungen in der
Kartenanzeige die 2D-Hilfe aktiviert habe, so wird diese im Navigationsbildschirm
angezeigt. Die 2D-Hilfe stellt die Werkzeuge Kompass und Mal3stab dar.

J Kartenausschnitt
Uber die +/- Schaltflachen kdénnen Sie den Kartenausschnitt vergrof3ern bzw.
verkleinern.

Hinweis: Wahrend der Navigation kénnen Sie lhren Finger oder einen stumpfen
Gegenstand (z.B. einem Stylus Pen) tber die Karte ziehen. Tippen Sie dazu in die
Karte und fuhren gleichzeitig eine ziehende Bewegung durch. Dadurch verschieben
Sie den angezeigten Kartenausschnitt und erhalten damit einen Einblick dartber wie
die berechnete Route weiter gefiihrt wird. Wenn Sie die Karte wieder in Ihre
Ursprungsposition bringen méchten, dann tippen Sie auf die Schaltflache
Zentrieren, die mit dem Verschieben der Karte im Navigationsbildsschirm angezeigt
wird.

Die Kartendarstellung wird automatisch zentriert, wenn die Geschwindigkeit
verandert wird. Voraussetzung dafur ist, dass bestimmte Geschwindigkeitsstufen
Uberschritten werden.
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K GPS-Info

Im rechten, unteren Bereich des Navigationsbildschirms wird eine Schaltflache
angezeigt, die den GPS-Status wiedergibt. Die Balken neben dem Satellitensymbol
geben die Signalstarke des GPS-Empfangers am aktuellen Standort an. Ein
ausreichender GPS-Empfang ist die Grundlage einer jeden Navigation. Diese
Schaltflache ermaoglicht es Ihnen den GPS-Status wéahrend der Fahrt zu Uberprifen.

e Rot: GPS-Signal ist nicht ausreichend zur Positionsbestimmung. Es werden
weniger als 3 Satelliten empfangen.

. : GPS-Signal ist ausreichend zur Positionsbestimmung, jedoch nicht
ausreichend zur Bestimmung der aktuellen Hohenlage. Es werden 3 Satelliten
empfangen.

. : GPS-Signal hat eine gute Qualitat und erlaubt eine Bestimmung der
Hohenlage. Es werden mindestens 4 Satelliten empfangen.

Durch Tippen auf die Schaltflache GPS 6ffnen Sie einen Informationsbildschirm, der
Ihnen folgende Zusatzinformationen tber Ihren aktuellen GPS-Empfang bereitstellt:

e GPS-Signalqualitat
e Anzahl der empfangenen GPS-Satelliten
e Aktuelle Position in Langen- und Breitengraden
e Aktuelle Hohe
e Geschwindigkeit.
GPS-Qualitat:
Satelliten: 4
Aktuelle Position: 48° 43' 19,1" N
a0 13' 24,2" O
Aktuelle Hohe: 461 m UlN
Geschwindigkeit: 0 km/h
Zuriick

L Schnellzugriffs-Men

Das Schnellzugriffs-Meni verbirgt sich hinter der Schaltflache ,Doppelpfeil” in der
rechten, unteren Ecke. Mit Tippen auf diese Schaltflache 6ffnet sich das
Schnellzugriffs-Meni. Verschiedene Funktionen kdnnen direkt Uber das
Schnellzugriffs-Menu aufgerufen werden. Weitergehende Informationen zum
Schnellzugriffs-Meni erhalten Sie im Kapitel 3.2. Durch Klick auf den Doppelpfeil
schlie3en Sie das Schnellzugriffsmeni wieder.
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M TMC (optional)

Entsprechend der von Ihnen im Einstellungsmeni vorgenommenen TMC-
Einstellungen empfangt Ihr Falk Navigator wahrend der Fahrt TMC- und/oder
TMCpro(optional) Verkehrsmeldungen und verarbeitet diese fir die
Routenberechnung. Ein farbiger Balken zeigt Ihnen fortwahrend den TMC-Status an.
Als Standardwert ist der Empfang von TMC und TMCpro-Meldungen voreingestellt.

e Grau: Kein Empfang von TMC- und TMCpro(optional) —Verkehrsmeldungen.

Mogliche Ursachen kénnen sein:
o0 TMC/TMCpro(optional) sind im Einstellungsmeni deaktiviert

Es ist kein TMC-Empfanger angeschlossen.

Die TMC-Antenne ist falsch positioniert

Es wird ein unbekanntes TMC-Verschlisselungsformat empfangen

In der Region steht keinTMC-Sender zur Verfligung

Ihr Produkt ist nicht TMC-/TMCpro-fahig

o : Empfang eines TMC-Senders. Es liegen jedoch keine TMC-Meldungen
Zu Verkehrsbehlnderungen vor.

o : TMC-/TMCpro(optional)-Meldungen liegen vor. Es ist jedoch keine
Verkehrsbehinderung auf der berechneten Route inbegriffen.

e Rot: Es liegen TMC-/TMCpro(optional)-Meldungen vor, von denen sich
mindestens eine auf die berechnete Route bezieht.

O O00OO0O0

Hinweis: Wenn Sie sich im Modus Freies Fahren befinden, wechselt die TMC-
Balken niemals in den roten Zustand, da Sie keine berechnete Route abfahren.

Durch Tippen auf die Schaltflache TMC koénnen Sie eine Liste aktuell empfangener
Verkehrsmeldungen aufrufen. In dieser Liste werden lhnen die von der
Verkehrsbehinderung betroffene Stral3e, der Streckenabschnitt und die Lange der
Verkehrsbehinderung angezeigt. Ein Symbol zeigt Ihnen zu jeder Meldung an, ob es
dabei um einen Stau, stockenden Verkehr, eine Baustelle oder um einen
allgemeinen Warnhinweis handelt. Um ndhere Informationen zu einer Meldung zu
bekommen, tippen Sie auf die jeweilige Meldung und ein Zusatzfenster mit Details
offnet sich. Tippen Sie auf Zurtick, um wieder zurlck in die Navigationsansicht zu
kommen.

Hinweis: Die Anzeige wechselt nicht zu rot, sofern zwar Staus auf lhrer Strecke,
jedoch nicht innerhalb der nachsten 50 km liegen. Wenn Sie beispielsweise die
Strecke Stuttgart-Hamburg fahren, dann benétigen Sie im ersten Abschnitt der Reise
keine Informationen dartiber, ob es kurz vor Hamburg zur Staubildung kommt. Wenn
Sie einige Stunden spater Ihr Ziel erreichen, hat sich der Stau eventuell bereits
aufgelost.

Hinweis: Sofern Ihr mobiles Navigationsgerat den Premium Datendienst TMCpro

unterstiutzt und Sie TMCpro-Meldungen empfangen, werden lhnen die Meldungen in
der Liste durch die vorangestellte Angabe ,TMCpro“ kenntlich gemacht.
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N Kartenmal3stab
Uber den integrierten Autozoom andert sich der Mal3stab der Kartenanzeige
dynamisch, je nach Geschwindigkeit Ihres Fahrzeuges.

O Tempowarner

Der Tempowarner zeigt Ihnen die vorhandenen Hochstgeschwindigkeitsgrenzen in
Form eines Verkehrszeichens an. Uberschreiten Sie die Hochstgeschwindigkeit oder
Ihre personlich festgelegte Geschwindigkeitsgrenze, so erscheint ein Warndreieick
im Navigationsbildschirm. Je nach Einstellung werden Sie dann auch akustisch
gewarnt.

Hinweis: Voraussetzung ist, dass der Tempowarner im Einstellungsmenu aktiviert
worden ist. Dort kénnen Sie auch lhre persénlichen Hochstgeschwindigkeitsgrenzen
festlegen.

Hochstgeschwindigkeitsgrenzen, die an bestimmte Gegebenheiten gebunden sind
wie etwa Witterungsbedingungen oder Tageszeiten werden mit Symbolen z.B: einer
Regenwolke oder einer Uhr dargestellt

P Blitzerwarner (optional)

Sofern Sie Uber das Internet Blitzerwarnerdaten heruntergeladen und Uber das
Einstellungsmenu aktiviert haben, werden Sie je nach Einstellung z.B. optisch &
akustisch tber den Bildschirm gewarnt. Kommen Sie in die N&he von Stationaren
Blitzern erscheint das Blitzerwarnersymbol in der Karte. Sie werden entsprechend
der erlaubten Geschwindigkeit zum ersten mal mindestens 50 m und zum zweiten
mal mindesten 15 m vor dem stationaren Blitzer akustisch gewarnt. Fahren Sie
schneller als die erlaubte Geschwindigkeit werden Sie jeweils entsprechend friiher
gewarnt.

Hinweis: Bitte benutzen Sie den Blitzerwarner nur, wenn Sie das Kapitel 7.5 gelesen
haben.

3.2 Funktionen Schnellzugriffsmenii

Sofern Sie Einstellungen wéhrend der Navigation Gber das Schnellzugriffsmeni
andern mochten, missen Sie den Doppelpfeilbutton antippen. Hinter diesem Button
versteckte Schnellzugriffstasten erscheinen auf dem Navigationsbildschirm.

Durch Antippen der Schnellzugriffstasten konnen Sie die Sonderziel-Suche, die
Lautstarke, die Tag/Nacht-Ansicht, die Telefon/Bluetooth- Funktion (optional) und die
Sprachsteuerungsfunktion (optional) schnell und direkt bedienen.
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3.2.1 Sonderziele

Uber die Schnellzugriffsflache Sonderziele gelangen Sie zur Auswabhl einer
Sonderzielkategorie, um in der Nahe von ausgewahlten Standorten, Sonderziele
(POls) wie Hotels, Restaurants, Tankstellen oder auch besondere
Sehenswiirdigkeiten zu suchen. Genauere Informationen entnehmen Sie dem
Kapitel 4.1.1.7.

3.2.2 Lautstarke
©

Mittels der Schnellzugriffstaste Lautstéarke haben Sie die Mdglichkeit, die
Anpassung der Lautstarkeeinstellungen auch wahrend der Navigation vorzunehmen.
Dabei stehen lhnen wie im Einstellungsmeni zwei Ebenen der Lautstarkeregelung
zur Verfugung. Allen Funktionen tUbergeordnet ist in der ersten Ebene die
Systemlautstéarke. In der zweiten Ebene kdénnen Sie das Lautstarkeniveau der
Sprecher, des City Guide, des MP3 Player (optional) und der Tastenténe andern.
Nahere Informationen zur Lautstarkeeinstellung entnehmen Sie bitte dem Kapitel
7.2.

Tag/Nacht-Ansicht

Durch Tippen auf die Schnellzugriffstaste Tag/Nacht kdnnen Sie bestimmen in
welcher Ansicht die Karte angezeigt werden soll. Im Nachtmodus wird die Helligkeit
des Bildschirms verringert, um eine mogliche Blendung im Dunkeln zu vermeiden.
Sie kénnen aber auch den automatischen Wechsel zwischen Tag- und Nachtmodus
einstellen. Dabei wird mit Eintreten des Sonnenuntergangs automatisch in die
Nachtansicht umgestellt. Diese Umstellung erfolgt auch bei Fahrten durch Tunnel.

Wie Sie die Helligkeitsstufen der Tag und Nacht-Ansicht Ihren individuellen
Bedurfnissen anpassen konnen, erfahren Sie im Kapitel 7.3.
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3.2.4 Telefonieren (optional)

o
Mit Klicken der Schnellzugriffstaste wechseln Sie in das Hauptment der Bluetooth-
Anwendung. Dort haben Sie die Moglichkeit Ihr bluetoothfahiges Telefon mit dem
Navigationsgeréat kabellos zu verbinden. Nach erfolgreicher Verbindung kann das
Navigationsgerat als Freisprechanlage verwendet werden.

Weitergehende Informationen zur Bluetooth-Anwndung entnehmen Sie dem Kapitel
6.

3.25 Sprachsteuerung (optional)

Mit Tippen dieser Schnellzugriffstaste, wechselt die Anwendung in den
Sprachsteuerungsmodus. Sie kdnnen das Navigationsgerat tiber Sprachkommandos
steuern. Die Funktionen des Navigationsscreens sind nicht komplett Gber die
Sprache steuerbar. Wenn Sie die Sprachsteuerung tber das Schnellzugriffs-Menu
aktivieren, dann wechseln Sie automatisch zum Zieleingabescreen. Uber diese
Ansicht kdnnen Sie, wie in den Kapiteln 5.1 bis 5.9 beschrieben, ein Ziel per
Sprachkommandos eingeben.

Hinweis: Bitte starten Sie die Sprachsteuerung im Schnellzugriffsmena nur,

nachdem Sie sich ausfuhrlich im Kapitel 5 tber die Funktionsweise und
Maglichkeiten der Sprachsteuerung informiert haben.
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4 Falk Navigator Funktionen im Uberblick

Samtliche Funktionen des Falk Navigators finden Sie im Hauptmend, welches aus 3
verschiedenen Bildschirmen besteht. Tippen Sie auf den Pfeil, um zwischen den
einzelnen Bildschirmen zu wechseln.

€ s, T 4

Mavigation Routenoptionen Routen-Info Routenplaner Touren Nachstes Ziel
'!b & > 2 o2 B

City Guide Einstellungen . Strecke umgehen Position merken
Karte | c) Karte | 0

FEE

+

Hauptmenu 3 von 3 g = = 17:39
% ( : !
I E
MP3-Player Telefonieren Favoriten

b ? .
.
Route laschen Hilfe
Karte | ()

Beim ersten Starten des Gerates gelangen Sie automatisch in das Hauptmeni und
kénnen dort zwischen den Funktionen Zieleingabe, Routenoptionen, Routen-Info,
City Guide, Einstellungen, Routenplaner, Touren, Nachstes Ziel, Strecke
sperren, Position merken, MP3-Player, Telefonieren, Favoriten, Route lI6schen
und Hilfe wahlen.

Bei allen weiteren Starts des Gerates 6ffnet sich der Bildschirm, den Sie zuletzt
gedffnet hatten. Waren Sie bei der letzten Benutzung Ihres Navigationsgerates
zuletzt im Einstellungsmend, so 6ffnet sich dieser Bildschirm bei Neustart der
Anwendung. Befinden Sie sich beispielsweise in der Kartenansicht gentgt ein Klick
in die Karte, um ins Hauptmenu zu gelangen.

Dieses Kapitel beschreibt sdmtliche Optionen des Hauptmenis und wie diese
anzuwenden sind.
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Hinweis: Die Funktionen Zieleingabe, Routenplanung, Touren und Freies Fahren
sind bei fehlendem Kartenmaterial nicht verfiigbar. Achten Sie darauf, dass Sie vor
der Nutzung einer dieser Funktionen entsprechende Karten installiert haben. Bei
Auslieferung der Produkte ist bereits Kartenmaterial in Inrem Navigationsgerat
und/oder einer mitgelieferten SD-Karte vorinstalliert. Zusatzliches Kartenmaterial,
welches einigen Produkttypen beiliegt oder kauflich erwerbbar ist, kbnnen Sie auf
Ihrem Gerat oder einer SD-Speicherkarte installieren. Nahere Informationen zur
Karteninstallation finden Sie unter dem Kapitel Falk Navi-Manager.

4.1 Zieleingabe

Sie kénnen Uber den Button Zieleingabe ein Ziel eingeben und lassen sich bequem
dorthin flihren. Dabei erhalten Sie ZielfiUhrungsanweisungen optisch und akustisch.
Mit dem Falk Navigator kdnnen Sie hausnummerngenau navigieren.

Bitte beachten Sie das einige Buttons noch nicht verfuigbar sind, wenn sich das
Gerat in seinem Auslieferungszustand befindet. So ist beispielsweise der Button
Favoriten noch nicht hinterlegt, solange Sie keine Orte als Favoriten festgelegt
haben.

41.1 Ziel auswéahlen

Die Auswabhl einer Zieladresse kann auf mehreren Wegen erfolgen.

ale M, R

Adresse Favoriten Letzte Ziele

& T8
Home festlegen Sonderziele J

Abbrechen (@ &

e Uber die Eingabe einer Adresse

e Uber die Wahl eines beliebigen Punktes in der Karte

e Uber die Auswahl eines Sonderzieles (POI) bei der Adresseingabe
e Uber die Auswahl eines Favoriten

e Uber die Auswahl eines der letzten Ziele

e Uber die Auswahl der Heimatadresse

e Uber die Auswahl eines Sonderziels
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4111 Eingabe einer Adresse

Die Eingabe einer vollstandigen Adresse wird im Kapitel 2 am Beispiel von Berlin
beschrieben. Bitte fihren Sie alle weiteren Adresseingaben auf die gleiche Art und
Weise durch.

4.1.1.2 Auswahl in der Kartenansicht

Haben Sie bei der Zielauswahl keine genaue Adresse zur Hand, wissen in der Karte
das Ziel aber einzuordnen, kdénnen Sie es Uber die Kartenansicht auch manuell
bestimmen.

1.

26

Dazu geben Sie zunachst in der Zielauswahl den Ort ein und bestatigen Ihn
durch Tippen auf das entsprechende Feld in der Ergebnisliste.

. Tippen Sie auf die Schaltflaiche Karte. Sie kbnnen jetzt Gber die -/+ Tasten

den Kartenausschnitt verkleinern oder vergréf3ern oder durch Halten und
Ziehen des Kartenausschnitts die Ansicht verschieben.

In der Kartenansicht wird automatisch ein Ziel markiert. Tippen Sie in der
Karte auf die Stelle, die Sie als Ziel markieren méchten. Die Markierung in
Form einer Stecknadel wird an diese Stelle versetzt.

Tippen Sie auf Berechnen, um die Routenberechnung zu starten.

Zuriick Berechnen (@ x




41.1.3 Auswahl eines Sonderziels (POI) bei der Adresseingabe
Alternativ zur vollstandigen Adresseingabe kénnen Sie in einem Ort oder einer
Stral3e nach Sonderzielen (POIs) suchen, zu denen die Adressen bereits im Falk
Navigator hinterlegt sind. Diese Sonderziele sind in verschiedene Kategorien
aufgeteilt und bieten Ihnen haufig eine Hilfe bei der Suche nach interessanten Orten,
Sehenswirdigkeiten, Hotels, Restaurants und vielem mehr. Welche POI-Kategorien
Ihnen in der Zielauswahl angeboten werden, bestimmen Sie im Einstellungsmeni
Uber die Option Sonderziele.

1. Wahlen Sie in der Zielauswahl Land, Ort und gegebenenfalls eine StralRe aus,
in der Sie ein Sonderziel suchen (Vgl. Kapitel 2).

2. Tippen Sie im oberen Bereich des Navigationsbildschirmes auf POI. Sie
sehen die Sonderzielkategorien in alphabetischer Reihenfolge aufgelistet.
Uber die Pfeiltasten konnen Sie in der Liste blattern.

D 1.... Berlin
Autovermietungen
Bahnhofe

Botschaften und Konsulate

Casinos

Entertainment b4

Erholungsparks J
Zuriick Weiter (((& BHE.

3. Wabhlen Sie eine Kategorie durch Antippen aus oder tippen Sie auf Weiter.
Die POIls werden lhnen in der Reihenfolge lhrer Entfernung von der Ortsmitte
angezeigt oder bei Eingabe der Stral3e in deren naherer Umgebung
angezeigt. Auch hier kdnnen Sie Uber die Pfeiltasten in der Liste blattern.

4. Wahlen Sie ein Ziel aus und tippen auf die Schaltflache Berechnen.

Hinweis: Die Entfernungen in der POI-Liste geben den Luftlinienweg zum Ziel
an. Erst nach der Routenberechnung wird die genau zurtickzulegende Strecke
ermittelt.

Uber den Tastatur-Button wird lhnen die Tastatur eingeblendet. Sie haben
dort die Moglichkeit durch Tippen der Buchstaben eine POI-Kategorie, schnell
zu finden. So reicht beispielsweise die Eingabe von ,Re" um die Kategorie
.-Restaurant* angezeigt zu bekommen. Durch erneutes Antippen des Tastatur-
Buttons wird die Tastatur wieder ausgeblendet.
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4.1.1.4 Auswahl eines Favoriten

Uber den Button Favoriten kénnen Sie Ziele auswahlen, die Sie eigenstandig
festgelegt haben.

Haben Sie noch keine Orte als Favoriten eingegeben, wird die Schaltflache grau
dargestellt. Wie Sie Favoriten festlegen konnen, erfahren Sie in Kapitel 4.12.
Sofern Sie bereits Favoriten eingegeben haben, ist die Schaltflache in der
Zielauswahl aktiv.

1. Um eine Auswabhl zu treffen, wahlen Sie Favoriten. Die Ziele werden lhnen in
alphabetischer Reihenfolge der Namen angezeigt.

Favoriten g G W 16:36
BASTI MEIER
KATRIN BECKER | -

kJ Im] [o)r]
|S
BEQ 123 [AoU X

Zurick | Karte | Hinzuflgen | BEH.

2. Wahlen Sie ein Ziel aus. Sie konnen Uber die Pfeiltasten in der Liste blattern

oder den Eintrag suchen, indem Sie Uber die Bildschirmtastatur den Namen
des Zieles eingeben.

3. Tippen Sie auf Berechnen, um die Routenberechnung zu starten.
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4.1.1.5 Auswahl eines der letzten Ziele

Mit dem Falk Navigator kbnnen Sie die zuletzt angesteuerten Ziele einfach und
schnell abrufen. Die Ziele werden kontinuierlich in einer Liste gespeichert und bei
Bedarf in der Zielauswahl tber die Schaltflache Letzte Ziele angeboten.

1. Tippen Sie in der Zielauswahl auf Letzte Ziele.

2. Wabhlen Sie ein Ziel aus. Sie kbnnen Uber die Pfeiltasten in der Liste blattern
oder einen Eintrag suchen, indem Sie Uber die Bildschirmtastatur den Namen
des Zieles eingeben.

3. Tippen Sie auf Berechnen, um die Routenberechnung zu starten.

Hinweis: Der Falk Navigator speichert bis zu 20 letzte Ziele und Uberschreibt diese
anschlieend wieder mit dem ersten Eintrag beginnend.

4.1.1.6 Auswahl der Heimatadresse

Sofern Sie bereits eine Heimatadresse in den Einstellungen festgelegt haben,
kénnen Sie Uber die Schaltflache Home diese Adresse als Start- oder Zieladresse
auswahlen. Die Route wird berechnet. Sie brauchen die Auswahl nicht mehr zu
bestatigen.

Haben Sie zuvor noch keine Heimatadresse eingegeben, wechselt der Falk
Navigator per Klick auf den Home festlegen Button in die Ansicht zur Eingabe einer
Home-Adresse und speichert diese automatisch als Heimatadresse.

4.1.1.7 Auswahl eines Sonderziels im Zieleingabescreen

Uber den Button Sonderziele im Zieleingabebildschirm lassen sich schnell und
einfach Sonderziele in der Nahe lhres aktuellen Standortes, um lhr aktuelles Ziel, um
eine Adresse, um ein Stadtzentrum, um einen Favoriten und um einer Position in der
Karte suchen.

Sie kénnen die Sonderzielauswahl im Rahmen der Zielauswahl verwenden, aber
auch wahrend der Navigation Uber das Schnellzugriffsment auf diese Funktion
zuruckgreifen.

1. Tippen Sie in beiden Fallen auf das Symbol Sonderziele, um die Suche nach
Sonderzielen (auch POI genannt = Point of interest) zu starten.

2. Zunachst wahlen Sie eine Sonderzielkategorie aus. Die wichtigsten
Sonderzielkategorien wie Parkplatze, Tankstellen, Restaurants, Rasthdfe und
Hotels finden Sie auf dem nachfolgenden Bildschirm. Alle weiteren POI-
Kategorien werden unter Alle Kategorien zusammen gefasst. Bei Klick auf
Alle Kategorien o6ffnet sich eine Liste mit zuséatzlichen Sonderzielkategorien.
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3. Sofern Sie sich fur eine Sonderzielkategorie entschieden haben, werden Sie

gefragt, wo Sie nach Sonderzielen suchen méchten. Sie haben die
Maoglichkeit um Ihre aktuelle Position, um das aktuelle Ziel, um einen
Favoriten, um ein Stadtzentrum oder um eine Position in der Karte herum
nach Sonderzielen zu suchen.

. Mochten Sie um lhren aktuellen Standort herum nach einem Sonderziel

suchen, das Navigationssystem hat jedoch lhre letzte GPS-Position nicht
vermerkt, so 6ffnet sich eine Kartenansicht. Sie sehen den zuletzt
gespeicherten Standort in der Kartenansicht. Stimmt dieser mit lhrem
aktuellen Standort Gberein, tippen Sie auf Weiter. Wurde Ihr Gerat zuvor noch
nie von den Satelliten des Global Positioning System (GPS) erkannt oder
haben Sie in der Zwischenzeit einen anderen Standort erreicht, kdnnen Sie
Uber die Schaltflache Erneut bestimmen lhre aktuelle Position neu erfassen
lassen.

Um ein aktuelles Ziel kbnnen Sie nur suchen, sofern Sie gerade ein Ziel
annavigieren.

Mochten Sie um eine Adresse oder ein Stadtzentrum herum suchen, werden
Sie aufgefordert die Adresse oder den Stadtnamen Uber die Tastatur
einzugeben.

Wenn Sie um einen Favoriten herum nach Sonderzielen suchen mochten, so
missen Sie zunachst personliche Favoriten anlegen. Wie Sie dazu vorgehen,
erfahren Sie im Kapitel 4.12.

Wenn Sie auf Position in der Karte tippen, wird Ihnen lhre aktuelle Position
angezeigt. Sie konnen in dieser Ansicht manuell einen Ort festlegen, um den
Sie herum nach Sonderzielen suchen méchten. Wenn der gewiinschte Ort
nicht auf der Karte liegt, konnen Sie den Kartenausschnitt durch Tippen in die
Karte und durch gleichzeitiges Ziehen verschieben. Mit tippen auf die Karte
wird das Stecknadelkdpfchen verschoben und damit die neue Position
festgelegt.



5. Die POIs werden lhnen in der Reihenfolge Ihrer Entfernung von der
festgelegten Position angezeigt. Wahlen Sie ein Sonderziel aus. Die Route
wird berechnet.

Hinweis: Die Entfernungen in der POI-Liste geben den Luftlinienweg zum Ziel
an. Erst nach der Routenberechnung wird die genau zurtickzulegende Strecke
ermittelt.

4.2 Routenoptionen

Im Hauptmeni kénnen Sie tber den Button Routenoptionen, das Profil Ihrer Route
festlegen. Dabei kbnnen Sie beispielsweise einstellen mit welchem Verkehrsmittel
Sie sich fortbewegen, nach welchem Kriterium die Route optimiert werden soll und
ob bestimmte Verkehrswege (wie z.B. Fahrverbindungen) bei der Routenberechnung
ausgeschlossen werden sollen.

1. Wahlen Sie den Button Routenoptionen. In einem ersten Schritt kbnnen Sie
das Verkehrsmittel wéahlen, mit dem Sie unterwegs sind. Ihnen stehen
folgende Fortbewegungsmittel zur Auswahl: PKW, Motorrad, Fahrrad und
FulRganger. Wahlen Sie die gewtinschte Option durch Anklicken.

Routenoptionen 1 von 3
PKW

FuBganger A

Abbrechen | Woeiter

o,

Motorrad

%

Fahrrad
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Hinweis: Beachten Sie bitte, dass wahrend der Ful3génger- und der
Fahrradnavigation keine Sprachansagen erfolgen. Au3erdem ist sowohl eine
FulRgangernavigation als auch eine Fahrradnavigation tiber 350 km hinaus mit
dem Falk Navigator nicht mdglich.

Wenn Sie auf den Weiter Schaltflache im rechten, unteren Bereich tippen,
kénnen Sie auswahlen nach welchem Kriterium die Routenberechnung
optimiert werden soll. Mit Wahl von

e Streckenoptim. Erhalten Sie den kirzesten Weg zum Ziel.

e Zeitoptimiert erhalten Sie die Route, welche die kiirzeste Fahrzeit
beansprucht, Bei dieser Option werden in der Regel Hauptstrafl3en
(Autobahnen und BundesstralRen) bevorzugt.

e Okonomisch erhalten Sie die Route, die den besten Kompromiss
zwischen Zeit und Weg darstellt. Beim Abwé&gen der Alternativen wird
auch bertcksichtigt, dass der Zeitvorteil durch hohere
Geschwindigkeiten durchaus einen héheren Benzinverbrauch zur Folge
haben kann.

Hinweis: Wenn Sie im ersten Schritt die Fahrrad- oder Ful3gdngernavigation
auswahlen, kann die Strecke nicht nach den oben genannten Kriterien
optimiert werden.

. Tippen Sie auf Weiter, um zu weiteren Routenoptionen zu gelangen. Sie

haben die Mdglichkeit Autobahnen, Fahren und/oder Mautstrecken wéahrend
der Fahrt auszuschlieRen.

Routenoptionen 3 von 3 g = W 16:47
I e
_-1-{-4 = 2 2
L] ) i
Autobahnen F3hren Maut

Abbrechen Ok

Hinweis: Sofern Sie Ful3ganger oder Fahrradnavigation gewahlt haben, sind
die Buttons Autobahn und Maut nicht aktiviert.

Tippen Sie dazu auf das jeweilige Symbol. Ein durchgestrichenes Symbol
zeigt Ihnen an, dass Sie Autobahnen, Fahren und/oder Maut-Stral3en aus der
Routenberechnung ausgeschlossen haben.



Hinweis: Sollte es trotz Ausschlusses einer der drei Streckenoptionen keine
andere Mdoglichkeit geben, Ihr Ziel zu erreichen, wird der Falk Navigator die

Route dessen ungeachtet entlang der zu vermeidenden Strecke (Autobahn,

Fahre oder Maut-Straf3e) legen.

4. Mit der Schaltflache Ok im rechten, unteren Bereich des Bildschirms kdnnen
Sie alle gemachten Einstellungen zum Profil Ihrer Route speichern. Danach
werden Sie automatisch in die Kartenansicht geleitet.

4.3 Routen-Info

Sie kdnnen uber die Schaltflache Routen-Info wéhrend der Navigation Informationen
zur berechneten Route und zu lhrer aktuellen Position abrufen. Im Einzelnen sind
das:

Ankunftszeit
Entfernung zum Ziel
Verbleibende Fahrzeit
Gefahrene Strecke
Zieladresse.

4.4 Falk City Guide

Die Beschreibung der Anwendung des Falk City Guides finden Sie gesondert im
Handbuch zum Falk City Guide.

4.5 Einstellungen

Es kdnnen zahlreiche Einstellungen vorgenommen werden. Aufgrund des Umfangs
werden die mdglichen Einstellungen in einem gesonderten Kapitel (vgl. Kapitel 5)
erklart.

4.6 Routenplaner

Mit dem Routenplaner kbnnen Sie Strecken bequem von zu Hause mit dem
Routenplaner planen und sich die Route bereits vorab anschauen. Sie kénnen sich
dazu nicht nur Weg und Zeit anzeigen lassen, sondern die berechnete
Streckenfuhrung auch auf lhrem mobilen Falk Navigationsgerat simulieren. Der
Routenplaner ist dabei ahnlich aufgebaut wie das Zieleingabement. Sie mussen
lediglich zuvor einen Startpunkt angeben. In der Zieleingabe wird der Startpunkt
dann durch die aktuelle GPS-Position ersetzt. Gehen Sie zur Routenplanung wie
folgt vor.
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1. Tippen Sie in der Programmoberflache auf Routenplaner.

2. Geben Sie zunachst die Startadresse ein, wéhlen Sie einen Favoriten, eines
der letzten Ziele, Ihre Heimatadresse oder ein Sonderziel aus (Vgl. Kapitel
4.1.1)). Tippen Sie auf das Symbol Karte, um sich die eingegebene Adresse
auf der Karte anzusehen und bei Bedarf den Startpunkt durch Tippen in der
Karte manuell auszuwahlen. Uber die -/+ Tasten in der Kartenansicht kénnen
Sie dabei den Kartenausschnitt vergro3ern oder verkleinern. Bestétigen Sie
die Eingabe mit Ubernehmen.

E S
Adresse
&
Home festlegen

Abbrechen

Startpunkt eingeben

=

Favoriten

ATH

Sonderziele

e

Letzte Ziele

‘
(G

Geben Sie anschliel3end die Zieladresse ein oder wéhlen Sie gegebenenfalls

einen Favoriten, eines der letzten Ziele, Ihre Heimatadresse oder ein
Sonderziel aus. Auch hier gelangen Sie Uber das Symbol Karte in die
Kartenansicht. Tippen Sie auf Berechnen, um die Route zu berechnen.
Tippen Sie auf Zuruck, um wieder in die Zielauswahl zu gelangen.

Hinweis: Start- und Zielpunkt dirfen nicht identisch sein.

Ziel eingeben

adf
Adresse
&
Home festlegen

Abbrechen

S

Favoriten

7

Sonderziele

W= m 16:49

e

Letzte Ziele

._..‘
«&




4. Nachdem die Route berechnet wurde, stehen lhnen verschiedene
Schaltflachen zur Auswabhl.

e Uber Zuruck beenden Sie die Routenplanung und gelangen Sie zur
Eingabe der Startadresse zurtck.

e Mit den Pfeiltasten kbnnen Sie sich mittels einer Routenliste die
Streckenabschnitte vom Start- zum Zielpunkt etappenweise zum
Nachvollziehen anzeigen lassen.

e Mit der Schaltflache Simulation kénnen Sie sich die berechneten
Streckenverlauf simulieren lassen. Die Fahrt verlauft dabei jedoch
schneller als in der Navigation.

e Uber Navigation starten Sie die Navigation zu der in der
Routenplanung festgelegten Zieladresse. Die Startadresse wird dabei
durch die lhren aktuellen Standort ersetzt.

Routenliste

Strecke: 573 km Dauer: 5:18 h
Oom Oh
rechts abbiegen

Zurtick simulation | Mavigation | (€ &

5. Um eine Simulation/Navigation abzubrechen oder eine neue Zieleingabe in der
Routenplanung zu tatigen, klicken Sie auf die Kartenansicht um zum Hauptmen
zurtckzugelangen. Mit Hilfe der Pfeiltaste kommen Sie zum 3. Bildschirm des
Hauptmenis und wahlen dort die Option Route I6schen bzw. Simulation l6schen.
Die Simulation bzw. Navigation wird beendet.

4.7 Touren

Sie kdnnen mit lhrem Falk Navigator auch mehrere Zwischenziele auswéahlen und
geordnet zu einer Tour zusammen stellen. Uber diese Funktion lasst sich eine Route
planen, im Rahmen derer Sie mehrere Ziele nacheinander ansteuern. Die
Reihenfolge der Ziele bestimmen Sie. Der Falk Navigator fuhrt sie immer in der
Reihenfolge vom ersten bis zum letzten Ziel der Tour. Nach Erreichen eines
Zwischenzieles brauchen Sie nur noch die Ankunft bestatigen.

Tippen Sie innerhalb des Hauptmenis auf den Button Touren.
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Eine neue Bildschirmoberflache 6ffnet sich. Sie kdnnen entweder eine neue Tour
anlegen oder aber auch eine bereits angelegte Tour auswahlen, um sich erneut zu
den Zwischenstationen navigieren zu lassen oder um Anderungen in der Liste

vorzunehmen.
Tour wahlen g = ' 16:54
KOSTENWIND - | P
SONNENSCHEINTOUR |
A
X
Abbrechen Berechnen Meue Tour
1. Eine neue Tour anlegen:

36

a)

b)

Um eine neue Tour anzulegen, tippen Sie auf die Schaltflache Neue Tour.
Uber die Tastatur kénnen Sie einen Namen fir die Tour eingeben. Der
eingegebene Name wird im oberen Bereich des Navigationsscreens
angezeigt. Sofern Sie den Namen bereits fur eine andere Tour verwenden,
weist Sie eine entsprechende Meldung darauf hin. Der Name der Tour wird
bestéatigt, indem Sie auf Ubernehmen tippen.

Lore G 5= i

Ubernehmen

Abbrechen |

Nun kann die neu angelegte Tour mit Zwischenzielen beflllt werden, die
spater angesteuert werden sollen. Ein weiterer Bildschirm (Detailansicht
einer Tour) 6ffnet sich. Sind noch keine Zwischenziele angelegt, so wird
eine leere Liste angezeigt. Mit Hilfe der + Schaltflache kénnen neue
Zwischenziele in die Tour aufgenommen werden. Dabei kdnnen Sie
wahlen, ob Sie eine Adresse, einen Favoriten, eines lhrer letzten Ziele,
Ihre Heimatadresse oder ein Sonderziel erganzen wollen.



SCHWARZWALD

= D 72250 Freudenstadt
Landhausstrasse 6

D 79... Freiburg Im Breisgau

D 780.. Villingen-Schwenningen

Abbrechen Optionen Berechnen

Alle Zwischenziele einer Tour werden der Reihe nach abgefahren. Wenn
Sie die Reihenfolge andern méchten, so kénnen die Zwischenziele mit
Hilfe der gekrimmten Pfeile verschoben werden.

Mit den geraden Pfeilen kdnnen Sie zwischen den Einzelnen
Zwischenzielen hin- und her springen und diese anwahlen.

Im unteren Bereich der Ansicht sehen Sie die Schaltflache Optionen. Die
Optionen, die sich aus dieser Schaltflache ergeben, beziehen sich immer
auf das angewahlte Zwischenziel Ihrer Tour.

Folgende Optionen sind maglich:

Uber die Option Besucht konnen Sie ein Ziel von Hand als besucht
markieren, wenn Sie es nicht mehr anfahren mdchten. Dies erfolgt
auch automatisch fur Ziele lhrer Tour, die Sie bereits erreicht haben.
Sie kdnnen die Markierung durch Antippen des Buttons wieder
aufheben, wenn Sie das Ziel noch einmal anfahren mdchten.

Uber die Option Loschen kdnnen Sie einzelne Zwischenziele loschen.

Uber die Option Karte kénnen Sie sich die Station in der Kartenansicht
ansehen und das Ziel gegebenenfalls manuell andern.

Sofern Sie ein Ziel in Form eines Sonderziels (POIl) zuvor aus dem City
Guide Ubertragen haben, kdnnen Sie lUber die Option POI Details
nahere Informationen zu dem Sonderziel abrufen. Voraussetzung dafur
ist die vorherige Installation der entsprechenden City auf lhrem
Navigationsgerat. Nahere Informationen zur Installation von Cities
entnehmen Sie bitte dem Handbuch zum Falk Navi-Manager.
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Optionen zu SCHWARZWALD N m17:10

Nicht besucht Loschen Karte

mgﬁ

POI Details J

Abbrechen |

Hinweis: Sie konnen einzelne POIs oder ganze Touren aus dem City
Guide in die Option Touren Ubertragen. Stellen Sie sich im City Guide z.B.
eine Tour durch Berlins Museenlandschaft zusammen. Der Falk Navigator
fuhrt Sie dann nacheinander zu jedem der ausgewahlten Ziele. Nahere
Informationen zur Bedienung des Falk City Guide entnehmen Sie bitte
dem Handbuch zum Falk City Guide.

Hinweis: Mit dem Falk Navi-Manager kdnnen Sie sich einfach und
bequem eine Tour Uber die Internetseite www.falk.de zusammenstellen
und diese mit allen Zwischenstationen auf Ihr Navigationsgerat
herunterladen. Wie das funktioniert, entnehmen Sie dem Abschnitt
Zusatzliche Informationen unter Kapitel 1.3. Fur zusatzliche Informationen
zum Falk Navi-Manager, lesen Sie bitte das gesonderte Handbuch zum
Falk Navi-Manager.

Durch Antippen des rechten unteren Buttons ,Liste" konnen Sie auch alle
Stationen der aktuellen Tour auswahlen. Die Einstellungen, die Sie in den
Optionen tatigen werden dann fur alle Zwischenziele angewandt.

Klicken Sie auf Berechnen um die Tour zu starten. Wenn Sie ein
Zwischenziel der Tour erreicht haben, so erscheint in Threm
Navigationsscreen automatisch ein Button ,Nachstes Ziel“. Durch
betatigen des Buttons wird automatisch die Route zum nachsten
Zwischenziel berechnet. Wollen Sie vor Erreichen eines Zwischenzieles
direkt zum néachsten Zwischenziel weiter fahren, so tippen Sie in die Karte
um in das Hauptmenu zu gelangen. Dort wahlen Sie den Button Nachstes
Ziel und weiter geht es zur nachsten Etappe Ihrer Tour.


http://www.falk.de/

2. Bereits angelegte Tour auswéahlen und bearbeiten:

a)

b)

d)

Sofern Sie mehrere Touren angelegt haben, werden diese in einer Liste
angezeigt. Wahlen Sie die entsprechende Tour durch Anklicken aus. Ob
die Tour ausgewahlt ist, erkennen Sie am blau hinterlegtem Namen.
Tippen Sie auf Berechnen, um die Route, beginnend bei der ersten
Station, neu zu berechnen.

Tour wahlen E ' 17:26

ALPEN
KOSTENWIND A | P2
SCHWARZWALD
—
SONNENSCHEINTOUR j
W[ —
X
Abbrechen Berechnen Neue Tour

Uber das Lupensymbol kommen Sie zur Detailansicht der einzelnen
Stationen einer Tour. Dort kdnnen Sie Uber die + Schaltflache ebenfalls
neue Stationen hinzuftigen.

Um den Namen einer vorhandenen Tour zu &ndern, wahlen Sie die
entsprechende Tour aus der angezeigten Liste aus. Der Name ist blau
hinterlegt. Tippen Sie auf das Stiftsymbol. Sie sehen das Eingabefeld
Name und die Bildschirmtastatur. Andern Sie den Namen oder geben
einen neuen Namen ein. Bestatigen Sie die Eingabe mit Ubernehmen.
Wenn Sie die Eingabemaske verlassen méchten, ohne die Eingabe zu
speichern, tippen Sie auf Abbrechen.

Méchten Sie eine gesamte Tour léschen gehen Sie in die Ubersicht in der
alle von Ihnen angelegten Touren aufgelistet sind. Tippen Sie auf das X.
Sie werden nochmals gefragt, ob Sie diese Tour wirklich I6schen méchten.
Bestatigen Sie mit Ja.

Hinweis: Wahrend Sie eine Tour abfahren, kdnnen Sie diese Tour

umbenennen, jedoch nicht bearbeiten (z.B. [6schen). Um die Tour
bearbeiten zu kbnnen, missen Sie diese zuerst beenden.
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4.8 Nachstes Ziel

Sofern Sie gerade eine Tour mit verschiedenen Zwischenzielen abfahren, dabei aber
ein Zwischenziel Uberspringen mdchten, so haben Sie die Mdglichkeit einzelne
Zwischenziele nicht anzusteuern.

1. Klicken Sie wahrend der Navigation auf die Kartenansicht, um in das
Hauptmeni zurlickzugelangen. Mit Hilfe der Pfeiltaste kbnnen Sie das
Hauptmeni durchblattern bis die Schaltflache Néachstes Ziel zur Verfugung
steht.

2. Diese ist anzutippen, wenn Sie das aktuelle Teilziel der Tour Uberspringen
und direkt zum né&chsten Ziel fahren méchten. Die Route zum né&chsten
Teilziel der Tour wird berechnet.

4.9 Strecke umgehen

Mit Hilfe der Schaltflache Strecke umgehen kénnen Sie einen Teil lhrer urspriinglich
berechneten Route vermeiden. Dies ist insbesondere hilfreich, wenn Ihr
Navigationsgerat nicht mit der TMC-Funktion ausgestattet ist oder Sie vielleicht
wissen, dass auf bestimmten Strecken Baustellen den Verkehr behindern.

Durch die Option Strecke umgehen wird ein direkt vor Ihnen liegendes Teilstlck der
geplanten Route umgangen und eine alternative Route berechnet.

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf Strecke umgehen. In der darauf folgenden
Ansicht konnen Sie die Lange, der zu sperrenden Teilstrecke lhrer
ursprunglichen Route festlegen. Die tatsachliche Lange des
Streckenabschnittes hdngt von lhren Systemeinstellungen ab, je nachdem ob
Sie die Angabe in Kilometer oder Meilen gewahlt haben. (Vgl. Kapitel 7.14)

2. Bestatigen Sie mit Ok. Die Route wird neu berechnet.

4.10 Position merken

Mochten Sie lhre aktuelle Position speichern und spater noch einmal ansteuern,
tippen Sie auf die Schaltflache Position merken. Die Position wird mit dem Stral3en-
und dem Ortsnamen (z.B. Eierwiesenweg 19, Filderstadt) unter Favoriten in der
Zielauswahl abgelegt. Damit kdnnen Sie beispielsweise in einer unbekannten Stadt
schnell und einfach Ihren Parkplatz wieder finden.
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4.11 MP3-Player (optional)

Der optional in Threm Falk Navigator eingebaute MP3 Player ermoglicht es Ihnen,
Audiodateien — also Musik, Horbicher oder dergleichen— auf eine SD-Speicherkarte
zu laden, und diese wahrend der Navigation zu héren. Fir die Navigationsansagen
wird das Abspielen der MP3s unterbrochen, so dass Ihnen keine Anweisungen
entgehen. Naturlich kdnnen Sie den MP3 Player auch nutzen, wenn Sie den Falk
Navigator gerade nicht zur Navigation einsetzen.

Es kdnnen nur Dateien mit dem Format ,mp3*“ abgespielt werden. Weitere Formate
werden nicht unterstitzt.

1. Starten Sie den MP3 Player Uber die Schaltflache MP3 Player im Hauptmeni.

2. Sie sehen den Steuerungsbildschirm des MP3 Player. Von hier aus kénnen
Sie Titel auswahlen, Wiedergabelisten erstellen, die Lautstarke andern und
verschiedene Abspielfunktionen steuern.

J‘ / 1-like eating glass
LoIc) normal 00:00 (04:21)

® Bloc party
I/'

3. Titelauswahl

Tippen Sie auf das Ordnersymbol, um in die Titelauswahl zu gelangen. Dort
werden alle Audiodateien, die sich auf der SD-Karte befinden angezeigt.

Durch Tippen werden alle verfugbaren Titel auf der SD-Karte
ausgewabhlt. Sie konnen einzelne Titel durch Anklicken auswahlen.
Durch erneutes Antippen ist der Titel wieder abgewahlt.

T
- Alle Titel eines Ordners werden ausgewahlt.
_ Alle Titel eines Ordners werden wieder abgewahlt.

Mit dem gekrimmten Pfeil springen Sie eine Ebene hoher z.B. Befinden Sie sich
gerade in einem Ordner, so springen Sie auf die Ebene, die alle anderen Ordner
zeigt, zurtck.
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Achtung: Sollen die ausgewahlten Lieder in die Wiedergabeliste
ubernommen werden, so missen diese bestétigt werden.

. Durch Klicken kommen Sie zurtick ins Navigationsmendl.

4. Wiedergabe

Starten Sie die Wiedergabe, indem Sie auf das Wiedergabesymbol tippen. An
gleicher Stelle sehen Sie nun das Pausensymbol. Tippen Sie darauf, um die
Wiedergabe fur einen Moment zu unterbrechen. Um die Wiedergabe zu stoppen,
wéhlen Sie das nebenstehende Stopsymbol.

In der Wiedergabe kdonnen Sie durch Tippen auf das mit Ihrer Auswahl
wechselnde Symbol in der unteren rechten Ecke des Bildschirmes verschiedene
Wiedergabeoptionen auswahlen. Neben der herkdbmmlichen Wiedergabe -
normal stehen zur Auswahl die Funktionen: Titel wiederholen - repeat,
Wiedergabeliste wiederholen - repeat all und Zufallswiedergabe - shuffle.

5. Wiedergabeliste bearbeiten

i

L= .
Uber diesen Button gelangen Sie zu der von lhnen
ausgewahlten Wiedergabeliste und kénnen diese bearbeiten.

Mit den Pfeiltasten kdnnen Sie sich durch die verschiedenen Songs
durchblattern.

Alle Titel der Wiedergabeliste werden geldscht.

m Einzelne Titel der Wiedergabeliste, die durch Antippen ausgewahlt
wurden, werden geldscht.

Achtung: Sollen die ausgewéhlten Lieder tatséachlich aus der
Wiedergabeliste geldscht werden, so missen diese bestatigt werden.

Uber das Ordnersymbol gelangen Sie zuriick zur Titelauswabhl.



6. Lautstarke

Die Lautstarke lasst sich Uber die Lautsprecher-Schaltflachen am rechten und
linken Rand des Bildschirmes andern. Einige Gerate sind auch mit
Hardwaretasten (am Seitenteil des Geréates), Uber die die Lautstarke reguliert
werden kann, ausgestattet.

7. MP3-Player beenden
Um den Steuerungsbildschirm des MP3 Player zu verlassen, tippen Sie auf das
Symbol in der unteren linken Ecke des Bildschirmes.

Hinweis: Bei der Wiedergabe von Audiodateien neben der Navigation wird die
Audioausgabe wahrend der Zielfihrungsansagen stumm geschaltet.

4.12 Favoriten

Uber die Schaltflache Favoriten haben Sie die Moglichkeit Ziele Ihrer Wahl zu
speichern und bei Bedarf einfach und bequem abzurufen ohne nochmals die
Adresse eingeben zu missen.

1. Klicken Sie im Hauptmeni auf den Button Favoriten. Sind noch keine
Favoriten angelegt, ist die Auswabhlliste noch leer. Sind Favoriten bereits
vorhanden, werden lhnen die Ziele in alphabetischer Reihenfolge angezeigt.

2. Mochten Sie einen neuen Favoriten anlegen, tippen Sie bitte auf Hinzuftigen.
In einem weiteren Menu kénnen Sie wéhlen, ob Sie eine Adresse, eines lhrer
letzten Ziele oder ein Sonderziel auswahlen mochten. (Vgl. Kapitel 4.1.1)
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3. Haben Sie eine Adresse eingegeben oder ein letztes Ziel ausgewéhlt und
durch Tippen der Schaltfliche Ubernehmen bestétigt, konnen Sie den Eintrag
unter einem Namen abspeichern. Der Name ist Uber die Tastatur einzugeben
und mit der Schaltflaiche Ubernehmen bestatigen.
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Waéhlen Sie ein Sonderziel aus, so wird dieses automatisch unter dem
entsprechenden Namen wie beispielsweise Hauptbahnhof Stuttgart mit
Tippen der Schaltflache Ubernehmen abgespeichert.

. Sie kénnen auch lhre aktuelle Position als Favoriten ablegen. Dazu wahlen
Sie im Hauptmenu die Schaltflache Position merken und bestéatigen diese
mit Ok. Diese Position wird in der Favoritenliste mit Stra3en- und Ortsnamen
gespeichert. Wenn Sie auch diesen Favoriten unter einem Namen
abspeichern wollen, so tippen Sie auf den Listeneintrag. In einem weiteren
Fenster erscheint die Tastatur mit der Sie den gewinschten Namen eingeben
konnen. Bestétigen Sie diesen mit Ubernehmen.

Hinweis: Haben Sie noch keine Favoriten eingegeben, wird die Schaltflache
im Navigationsmenu grau dargestellt. Sofern Sie bereits eigene Ziele
eingegeben haben, ist die Schaltflache in der Zielauswahl aktiv.

. Favoriten kénnen bearbeitet werden, wenn der entsprechende Favorit
angetippt wird. Sie haben die Mdglichkeit Favoriten umzubenennen oder zu
l6schen, indem Sie den Eintrag durch Antippen auswéhlen und anschlie3end
Uber die Tastatur neu eingeben oder die Schaltflache Loschen wahlen.
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Hinweis: Haben Sie Uber Home festlegen eine Heimatadresse festgelegt,
kann diese Adresse mit Tippen auf den Button Favoriten im Hauptmenu
eingesehen oder geldoscht werden.
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4.13 Route loschen/ Freies Fahren

Auch wenn Sie nicht mit dem Falk Navigator zu einem bestimmten Ziel navigieren
lassen wollen, kbnnen Sie im Freifahrtmodus lhre Fahrt in der Kartenansicht
verfolgen. Dabei wird lhnen wéhrend des Fahrens kontinuierlich die aktuelle Position
angezeigt. Es stehen auRerdem eine Reihe von Funktionen zur Verfigung, die Sie
auch wahrend einer Navigation nutzen kénnen.

Der Freifahrt-Modus wird wie folgt aktiviert:

1. Sie befinden sich automatisch im Freifahrtmodus, sofern Sie kein Ziel
eingegeben haben. Méchten Sie vom Hauptmen in die Kartenansicht zum
Freifahrtmodus wechseln, klicken Sie auf Karte. In der Kartenansicht stehen
Ihnen die zahlreichen Funktionen des Schnellzugriffsmenis zur Verfiigung.
(Vgl. Kapitel 3.2)

2. Lassen Sie sich gerade zu einem Ziel Ihrer Wahl navigieren bzw. eine Route
simulieren, mochten aber in den Freifahrtmodus wechseln? Klicken Sie
wahrend der Navigation/Simulation auf die Karte, um in das Hauptmenu
zuriickzukehren. Dort tippen Sie auf den Button Route lI6schen, Simulation
I[6schen bzw. Tour abbrechen. Sie wechseln automatisch in den
Freifahrtmodus.

Hinweis: Da im Freifahrtmodus keine Routenberechnung stattfindet, sind keine
routenspezifischen Anzeigen sichtbar und es werden keine Navigationshinweise
ausgegeben (z.B. in 300m links abbiegen). Sofern Sie TMC-Verkehrsmeldungen
(optional) empfangen, kénnen Sie sich diese Uber die Schaltflache TMC in der
Kartenansicht anzeigen lassen.
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5 Sprachsteuerung (optional)

Bei einigen Produkten ist alternativ zur Bedienung des Falk Navigators tber die
Bildschirmoberflache auch die Steuerung durch gesprochene Anweisungen méglich.
So kdnnen Sie wichtige Funktionen Ihres Navigationsgerates auch wahrend der
Fahrt ohne Blick auf den Navigationsbildschirm bedienen.

So kdnnen Sie beispielsweise Ihre Zieladresse einfach per Sprachkommando
eingeben. Der Falk Navigator erkennt Ihre Kommandos, wandelt diese in fir Ihn
nutzbare Signale um und startet anschlie3end die Navigation zum angestrebten
Zielort.

In allen Fallen werden Sie bei Ihren Eingaben durch Ansagen oder Fragen des
Spracheingabesystems unterstitzt.

Hinweis: Bitte machen Sie sich mit den Sprachkommandos und der Funktionsweise
des Sprachsteuerungssystem vertraut, bevor Sie diese Funktion wahrend der Fahrt
verwenden.

Alle Sprachkommandos, die verwendet werden konnen, werden in diesem Kapitel
aufgezeigt und anhand von Screens in lhrer Anwendung beschrieben werden.

Hinweis: Die Spracheingaben missen woértlich genau gesprochen werden, damit
diese vom Geréat erkannt werden kdnnen.

5.1 Aktivierung der Sprachsteuerung

{

Sie kénnen die Sprachsteuerung aktivieren, indem Sie auf das Symbol ( & der
Sprachsteuerung klicken. Dieses Symbol finden Sie auf allen Bildschirmoberflachen,
die Funktionen enthalten, die per Sprachsteuerung bedient werden kdonnen.

Nach Aktivierung der Sprachsteuerung erhalten Sie vom Gerat ein akustisches
Feedback in Form eines Signaltons. Nach dem Signalton kénnen Sie mit der
Spracheingabe beginnen.

Warten Sie ca. die Lange eines Atemzuges bevor Sie mit der Eingabe beginnen.

Wahrend der Sprachsteuerung sind die akustischen Ausgaben anderer
Anwendungen (z.B. MP3-Player, City Guide) automatisch stumm geschaltet.

Hinweis: Es ist empfehlenswert die Lautstarke anderer Ausgabegeréate zu
reduzieren, wenn Sie die Sprachsteuerungsanwendung nutzen mdchten. Wenn
Hintergrundgerausche beispielsweise vom Radio zu laut werden, kann es zu
Problemen mit der Spracherkennung kommen.
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Hinweis: Wahrend eines Telefonates Uber die Bluetooth Freisprecheinrichtung Ihres
Navigationsgerates, kann die Sprachsteuerung nicht aktiviert werden.

5.2 Abbrechen einer Sprachkommando-Ansage
Wenn Sie schon mit der Spracheingabe beginnen mdéchten, wéhrend die

cal

Dadurch wird die aktuelle Ansage abgebrochen und der Signalton zur Eingabe
ertont. Anschliel3end kdnnen Sie direkt mit der Spracheingabe beginnen.

Sprachsteuerung noch eine Ansage macht, klicken Sie den Button

Hinweis: Wenn Sie dauerhaft weniger oder keine Ansagen mehr wiinschen, kénnen
Sie dies in den Einstellungen zur Spracherkennung (Vgl. Kapitel 7.9) konfigurieren.

5.3 Ausschalten der Sprachsteuerung

Sie haben mehrere Mdglichkeiten vom aktivierten Sprachsteuerungsmodus in den
deaktivierten Zustand zu wechseln.

Voraussetzung:

Die Sprachsteuerung befindet sich im eingeschalteten Zustand.

1. Die Sprachsteuerung wird automatisch ausgeschaltet, sofern Sie einige
Sekunden keine Spracheingaben tatigen.

t
2. Mit einem Klick auf die Schaltflache ((& , kbnnen Sie die Sprachsteuerung
ebenfalls ausschalten.

3. Wenn Sie per Sprachkommando eine Navigation zu einem Ziel gestartet
haben, wird der Spracherkennungsmodus automatisch verlassen.

4. Die Sprachsteuerung wird ebenfalls beendet, wenn Sie eine Funktion auf dem
Bildschirm antippen.

Wenn Sie die Anwendung ausschalten erfolgt ein Bestatigungston und das Geréat teilt
Ihnen per Sprachausgabe mit, dass die Sprachsteuerung beendet wurde.
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54 Steuerung einer Liste

Im Rahmen der Sprachsteuerung werden lhnen haufig mogliche Alternativen in
Listenform angeboten. Die Alternativlisten konnen mit Hilfe der folgenden
Kommandos gesteuert werden.

Die Kommandos ,runter und ,hoch* werden zum Durchblattern von Listen
verwendet. Mit den Kommandos ,Vorwarts* und ,Rickwarts* springen Sie zur
nachsten/vorhergehenden Seite der Liste.

Alle Eintrage in der Liste sind nummeriert. Ein Listeneintrag kann ausgewahlt
werden, indem Sie die Nummer des gewilnschten Eintrags nennen.

Sprachkommandos Funktion

Runter Die Liste der Eintrage wird nach unten
durchblattert.

Hoch Die Liste der Eintrage wird rickwarts
durchblattert/zeigt Eintrage, die weiter
oben in der Liste zu sehen sind.

eins, zwei, drei, vier, funf, sechs Der Listeneintrag wird ausgewahlt,
dessen Nummer genannt wird. Die
angezeigten Listenausschnitte sind
immer von 1-6 nummeriert.

5.5 Zieleingabe mit der Sprachsteuerung

In diesem Kapitel erfahren Sie, wie Sie per Sprachsteuerung ein Ziel eingeben
kénnen.

1. Tippen Sie im Hauptmen( auf den Button Zieleingabe und aktivieren Sie den
Sprachsteuerungsmodus wie unter 5.1 beschrieben.

2. Oder Tippen Sie in der Navigationsansicht auf den Button Spracheingabe im
Schnellzugriffs-Mendi.

3. Sprechen Sie nach dem Signalton das Kommando Adresse, um zum
Zieleingabescreen zu gelangen.
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4. Zunachst werden Sie vom Navigationsgerat aufgefordert den Ort zu nennen.

Warten Sie den Signalton ab, bevor Sie den gewilnschten Ortsnamen
sprechen.

Hinweis: Bei der Eingabe der Adresse, kbnnen Sie mittels Spracheingabe
keinen Landerwechsel durchfiihren. Wenn Sie einen Landerwechsel
winschen, dann tippen Sie auf die Schaltflache mit der Landerflagge. Die
Sprachsteuerung wird beendet. Nach der Landerauswahl kann die
Sprachsteuerung wie im Kapitel 5.1 beschrieben wieder aktiviert werden.

Hinweis: Orts- und StralRennamen mussen in der jeweiligen Landessprache
angegeben werden. Beispielsweise missen Sie das Kommando Nice
(gesprochen Niess) geben, wenn Sie nach Nizza in Frankreich fahren
mochten.

. Die Sprachsteuerungsanwendung bietet lhnen nach Eingabe des Ortsnamens
eine Liste mit moglichen Alternativen an. Sie wahlen den gewiinschten Ort
durch Sprechen der jeweiligen Listennummer (Vgl. Kapitel ).

Hinweis: In der Sprachsteuerung kénnen Sie einen Ort im Rahmen der
Adresseingabe nicht mittels Sprechen einer Postleitzahl eingeben.

Hinweis: In der Sprachsteuerung konnen Sie im Rahmen der Adresseingabe
kein Ziel durch Sprechen eines Sonderziel-Namens eingeben.

. In einem weiteren Schritt werden Sie vom Navigationsgerat aufgefordert einen
Stral3ennamen einzugeben. Dazu warten Sie den Signalton ab und nennen
die gewiinschte Stral3e.

. Anschlie3end wird Ihnen von der Anwendung eine Liste mit mdglichen
Alternativen angeboten. Dazu werden Sie aufgefordert, einen entsprechen
Listeneintrag durch Sprechen der jeweiligen Listennummer (1-6)
auszuwahlen.
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Mochten Sie sich nur ins Stadtzentrum navigieren lassen, dann nennen Sie
bei Aufforderung zur Auswabhl eines Listeneintrags das Kommando
Stadtzentrum.

Hinweis:

Kann das Gerat eines lhrer Kommandos nicht erkennen, werden Sie
aufgefordert lhre Eingabe zu wiederholen. Wird das Kommando nach
wiederholter Eingabe nicht erkannt, so wird der Sprachsteuerungsmodus
automatisch abgeschaltet. (Vgl. Kapitel 5.3)

8. Nach einem weiteren Signalton kdnnen Sie die Hausnummer eingeben. Es
wird Ihnen erneut eine Liste mit moglichen Alternativen angezeigt. Geben Sie
die Listennummer (1-6) an, die zur gewinschten Hausnummer gehdort(Vgl.
Kapitel 5.4).

Es kdnnen Hausnummern zwischen 1 und 1000 genannt werden z.B. 512.
Mochten Sie keine Hausnummer angeben, so nennen Sie bei Aufforderung
zur Auswahl eines Listeneintrags das Kommando StraRenmitte. Die
Berechnung der Route erfolgt zu StralRenmitte.

Konnte die angegebene Hausnummer nicht gefunden werden, so kénnen Sie
entweder die Eingabe wiederholen oder sich zur StralRenmitte navigieren
lassen.

9. Nach Eingabe der Hausnummer und anschlieRender Routenberechnung,
nennen Sie nach dem Signalton das Kommando Navigation um die
Navigation zu starten.

10.Das Starten der Navigation beendet automatisch die Sprachsteuerung.

5.6 Favoriten ansteuern
Mochten Sie einen Favoriten Uber die Sprachsteuerung ansteuern, so muss bereits
ein Favorit angelegt sein. Favoriten kdnnen nur Gber die Bildschirmoberflache
angelegt werden. Was Favoriten sind und wie Sie Uber die Bildschirmflache angelegt
werden, erfahren Sie im Kapitel 4.1.1.4.
Einen Favoriten ansteuern:

1. Tippen Sie im Hauptmenu auf den Button Zieleingabe.

2. Aktivieren Sie den Sprachsteuerungsmodus wie unter 5.1 beschrieben.

50



5.7

Nach dem Signalton nennen Sie das Kommando Favoriten. Die
Bildschirmoberflache wechselt und die von Ihnen gespeicherten Favoriten
werden in einer Liste angezeigt.

Sie werden von der Sprachsteuerungsanwendung aufgefordert, einen
Listeneintrag auszuwahlen. Nach dem Signalton wéhlen Sie einen
Listeneintrag durch Sprechen der jeweiligen Listeneintragsnummer (1-6) aus.
Blattern Sie ggf. durch die Liste mit den Kommandos Hoch und Runter.

Die Route zum ausgewahlten Favoriten wird berechnet, und ein weiterer
Bildschirm 6ffnet sich. Uber das Kommando Abbrechen wird die
Routenberechnung abgebrochen.

Um in die Navigation zu wechseln, sprechen Sie das Kommando Navigation.
Die Sprachsteuerung wird automatisch beendet.

Hinweis: Wenn Sie vor der Navigation einzelne Routenabschnitte vorab
durchblattern mdchten, tippen Sie auf die Schaltflache Route und
anschlieend auf die +/- Schaltflachen. Mdchten Sie aus dieser Ansicht in die
Navigation wechseln, so tippen Sie auf die Schaltflache Navigation.

Letzte Ziele ansteuern

Alle Ziele, die Sie in Ihr Navigationsgerét eingeben und ansteuern werden in einer
Liste der letzten Ziele abgelegt. Auf diese Liste kbnnen Sie auch mit Hilfe der
Sprachsteuerung zugreifen.

1.

2.

Tippen Sie im Hauptmeni auf den Button Zieleingabe.
Aktivieren Sie den Sprachsteuerungsmodus wie unter 5.1 beschrieben.

Nach dem Signalton sprechen Sie das Kommando Letzte Ziele. Der
Bildschirm wechselt und eine Liste mit Ihren zuletzt angesteuerten Zielen
erscheint.

Hinweis: Haben Sie zuvor noch keine Ziele angefahren bzw. eingegeben so
ist der Button Letzte Ziele nicht aktiv und kann weder per Spracheingabe noch
per Bildschirmberihrung ausgewéhlt werden.

Sie werden von der Sprachsteuerungsanwendung aufgefordert, einen
Listeneintrag auszuwahlen. Nach dem Signalton wahlen Sie einen
Listeneintrag durch Sprechen der jeweiligen Listeneintragsnummer (1-6) aus.
Blattern Sie ggf. durch die Liste mit den Kommandos Hoch und Runter.
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5. Die Route zum ausgewahlten letzten Ziel wird berechnet, und ein weiterer

5.8

Bildschirm 6ffnet sich. Uber das Kommando Abbrechen wird die
Routenberechnung abgebrochen.

Um in die Navigation zu wechseln nennen Sie das Kommando Navigation.
Die Sprachsteuerung wird automatisch beendet.

Hinweis: Wenn Sie vor der Navigation einzelne Routenabschnitte vorab
durchblattern mochten, tippen Sie auf die Schaltflache Route und
anschlielend auf die +/- Schaltflachen. Mdchten Sie aus dieser Ansicht in die
Navigation wechseln, so tippen Sie auf die Schaltflache Navigation.

Heimatadresse ansteuern

Sie haben die Mdglichkeit mit der Sprachsteuerung Ihre Heimatadresse anzusteuern.

Hinweis: Zuvor missen Sie die Heimatadresse (Vgl. Kapitel festgelegt haben.

1.

2.

5.9

Tippen Sie im Hauptmenu auf den Button Zieleingabe.
Aktivieren Sie den Sprachsteuerungsmodus wie unter 5.1 beschrieben.

Nach dem Signalton sprechen Sie das Kommando Home. Die
Routenberechnung wird automatisch gestartet

Um in die Navigation zu wechseln sprechen Sie das Kommando Navigation.
Die Sprachsteuerung wird automatisch beendet.

Hinweis: Wenn Sie vor der Navigation einzelne Routenabschnitte vorab
durchblattern mochten, tippen Sie auf die Schaltflache Route und
anschlieend auf die +/- Schaltflachen. Mdchten Sie aus dieser Ansicht in die
Navigation wechseln, so tippen Sie auf die Schaltflache Navigation.

Sonderziele

Uber die Sprachsteuerung kénnen Sonderziele ausgewahlt und angesteuert werden.
So kdnnen Sie wahrend der Fahrt beispielsweise Raststatten oder Tankstellen mit
Hilfe weniger Sprachkommandos anfahren.

1. Tippen Sie im Hauptmen( auf den Button Zieleingabe.

2. Aktivieren Sie den Sprachsteuerungsmodus wie unter 5.1 beschrieben.
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3. Sprechen Sie nach dem Signalton das Sprachkommando Sonderziele. Das

Meni wechselt, die verfligbaren Sonderzielkategorien werden angezeigt, und Sie
werden vom Navigationsgerat aufgefordert, eine Sonderzielkategorie
auszuwahlen. Dazu sprechen Sie nach dem Signalton das Wort, das unter den
Sonderzeiel-Symbolen steht (z.B. Hotels). Wichtig ist dabei, dass dieses
wortgenau wiedergegeben wird.

Hinweis: Mit dem Kommando Hilfe, kénnen Sie sich alle verfugbaren
Kommandos uber den Navigationsbildschirm anzeigen lassen.

Hinweis: Wahlen Sie die Kategorie Alle Kategorien, so werden alle verfiigbaren
Sonderziele in Form einer Liste angezeigt. Wahlen Sie nun die gewlinschte
Kategorie durch Sprechen der gewlnschten Listeneintragsnummer (1-6) aus.
Blattern Sie ggf. durch die Liste mit den Kommandos Hoch und Runter.

. Nun werden Sie gefragt, wo Sie nach dem Sonderziel suchen wollen. Dabei
kénnen Sie um den aktuellen Standort, um das aktuelle Ziel, in einem
Stadtzentrum, um eine Adresse, um einen Favoriten oder um eine Position in der
Karte nach Sonderzielen suchen. Dazu verwenden Sie als Sprachkommando
wortgenau den Text, der unter dem gewlnschtem Symbol steht.

Wahlen Sie Standort als Kommando, so wird um lhre aktuelle Position nach
Sonderzielen gesucht.

Ist der GPS Empfang nicht ausreichend, kann Ihre aktuelle Position nicht
ermittelt werden. Dann wird in der Karte Ihre letzte Position oder die Mitte der
verfugbaren Karte dargestellt und die Sprachsteuerung beendet.

Das Kommando aktuelles Ziel kbnnen Sie nur auswahlen, sofern Sie bereits
in einer Navigation befinden.

Wabhlen Sie Stadtzentrum, gehen Sie wie bei der Adresseingabe vor. Statt
einer vollstadndigen Adresse wird lediglich der Ortsname Uber die
Sprachsteuerung eingegeben.

Wahlen Sie Adresse, dann geben Sie wie im Kapitel 5.5 beschrieben die
gewilnschte Adresse ein, um die herum Sie nach Sonderzielen suchen
maochten.

Wabhlen Sie Favoriten als Kommando, dann gehen Sie so vor wie im Kapitel
5.6 beschrieben.

Wabhlen Sie das Kommando Position in Karte, so wird Ihnen je nach GPS-

Empfang die aktuelle oder Ihre letzte Position angezeigt. Anschlie3end wird
die Sprachsteuerung automatisch beendet.
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Hinweis: (gilt fur die Kommandos Standort und Position in Karte)Sie
konnen die Position in der Karte nicht mittels Sprachsteuerung verandern,
sondern mussen den gewinschten Punkt in der Karte antippen und den
Stecknadelkopf manuell verschieben. Die Spracherkennung wird automatisch
beendet.

5. Haben Sie den Ort, um den Sie nach Sonderzielen suchen wollen, eindeutig
identifiziert, so wird Ihnen eine Liste mit Sonderzielen der gewiinschten Kategorie
angezeigt. Dabei werden die Sonderziele nach Entfernung zum definierten
Bezugs-Ort aufgelistet.

Nennen Sie nach dem Signalton die gewtinschte Listeneintragsnummer (1-6), um
ein Sonderziel auszuwahlen. Die Route wird anschlieRend automatisch
berechnet.

6. Sprechen Sie abschlieRend das Kommando Navigation um in den
Navigationsmodus zu wechseln. Die Sprachsteuerung wird automatisch beendet.

5.10 Sprachsteuerung im Schnellzugriffs-Men(

Wenn Sie die Sprachsteuerung tber das Schnellzugriffs-Meni aktivieren, dann
wechseln Sie automatisch zum Zieleingabescreen. Uber diese Ansicht kénnen Sie,
wie in den Kapiteln 5.1 bis 5.9 beschrieben, ein Ziel per Sprachkommandos
eingeben.
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6 Bluetooth Funktion (optional)

Einige Produkte der Falk Produktserien sind mit der Bluetooth-Funktion ausgestattet.
Mit Hilfe dieser Funktion kdnnen Sie eine kabellose Verbindung zwischen lhrem
Navigationsgerat und einem bluetoothfahigem Handy herstellen. Lastiger Kabelsalat
kann dadurch vermieden werden.

Bluetooth wurde vor ca. 10 Jahren, mit dem Ziel Kabelverbindungen zu ersetzen,
entwickelt. Dabei handelt es sich um eine standardisierte Funktechnik zur
Vernetzung von Gerdaten, die im Nahbereich eingesetzt werden. Bluetoothfahige
Gerate kdnnen miteinander kommunizieren und Daten austauschen.

In diesem Kapitel sollen die Funktionen und Moglichkeiten der Bluetoothfunktion
Ihres Navigationssystems genauer beschrieben werden.

6.1 Gerate koppeln

Beim Erstgebrauch oder beim Wechsel des mobilen Telefons sind die Geréate, die
Uber eine kabellose Verbindung miteinander kommunizieren sollen, nicht
automatisch verbunden, wenn Sie sich in unmittelbarer Nahe befinden. Es muss eine
Ersteinrichtung erfolgen. Die dazu notwendigen Schritte werden in diesem Kapitel
aufgezeigt.

Kopplung eines Mobiltelefons mit dem Navigationsgerat

1. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion lhres Handys. Wie Sie die Bluetooth-
Funktion Ihres Handys aktivieren, entnehmen Sie dem Handbuch lhres
Mobiltelefons. Das Telefon wird in einen Zustand versetzt, in dem es von
anderen bluetoothfahigen Geraten erkannt werden kann. Stellen Sie sicher,
dass keine anderen Programme auf das Handy zugreifen.

2. Offnen Sie die Bluetooth-Anwendung lhres Navigationsgeréates durch
Antippen des Buttons Telefonieren auf der 3. Seite des Hauptmendus. Sie
kénnen die Bluetooth-Anwendung auch Uber das Schnellzugriffsment durch
Klicken auf das Symbol starten.

3. Das Hauptmenu der Bluetooth-Anwendung 6ffnet sich. Sofern noch kein
Mobiltelefon mit dem Navigationsgerat verbunden ist, sind alle verfigbaren
Buttons grau unterlegt und kénnen nicht ausgewahlt werden. Tippen Sie auf
den farbigen Button Einstellungen.
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Falk Bluetooth Portal

Telefonbuch SMS Dateimanager

Internet ein Hands-free off ﬂ

4. Die Bildschirmoberflache wechselt. Wahlen Sie dort Handysuche durch

Antippen aus. Die Suche nach bluetooth-fahigen Geraten wird automatisch
gestartet. Sie werden aufgefordert einen kurzen Moment zu warten. Auf dem
Bildschirm wird Ihnen der aktuelle Status in Form eines Laufbalkens
angezeigt.

Hinweis: Konnen keine kompatiblen Geréate gefunden werden, so erhalten
Sie einen Hinweis Uber den Bildschirm. Klicken Sie auf den Button Ok, so wird
das Gerat erneut nach kompatiblen Geraten suchen. Dricken Sie Abbrechen
gelangen Sie zurick ins Hauptmenda.

. Eine Liste mit allen vom Navigationsgerat gefundenen Geraten, wird lhnen

angezeigt. Mit den Pfeiltasten im unteren Bereich kdnnen Sie die angezeigte
Liste durchblattern. Einen Eintrag wahlen Sie durch Antippen aus. Tippen Sie
auf das Symbol (Handy, Pfeile, Navigationsgerat), um den PND mit dem
Handy zu koppeln.

- Suche nach Handys
Nokia 6230i

olefesl o) |




6. AnschlieRend werden Sie nach einem Passwort gefragt. Geben Sie ein

Ziffernpasswort Ihrer Wahl ein. Es wird empfohlen aus Sicherheitsgriinden ein
mindestens 4stelliges Passwort zu verwenden. Mit dem Pfeil kdnnen Sie bei
Fehleingaben einzelne Ziffern des Passwortes ldschen. Haben Sie das
Passwort eingegeben, so bestatigen Sie dieses mit der Schaltflache Ok.
Standardmalig ist das Passwort 1234 eingegeben.

- Passworteingabe

Passwort
1234

Ok

EE T R B
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. Das von lhnen gewéhlte Passwort muss ebenfalls in IThr Handy eingegeben
werden. Stimmen Passwort in Navigationsgerat und Handy tberein, so
werden die Gerate gekoppelt. Wenn der Kopplungs-Vorgang erfolgreich war,
werden Sie Uber ein akustisches Signal darauf hingewiesen und die
Anwendung wechselt in das Hauptmenu. Die mit dem gekoppelten Handy
verfugbaren Funktionen sind aktiv.

. Die Bluetooth-Anwendung des Navigationsgerates versucht bei erneutem
Start automatisch eine Verbindung mit dem zuletzt verwendeten Telefon
herzustellen. Ist das Telefon nicht mehr verfligbar, muss in den Einstellungen
auf Handysuche geklickt und erneut nach kompatiblen Geréten gesucht
werden. Der Suchprozess muss manuell Gber das Lupensymbol angestol3en
werden.

Hinweis: Den gekrimmten Pfeil im linken, oberen Bereich des Bildschirms

benutzen Sie, um die aktuelle Bildschirmansicht zu verlassen und zur nachst-
hdheren Bildschirmebene zuriickzukehren.

Telefonieren

Dank der Bluetooth-Anwendung kdnnen Uber das Navigationsgerat Telefonanrufe
empfangen und getatigt werden. Dazu muss lhr Mobiltelefon mit dem
Navigationsgerat gekoppelt sein. (Vgl. Kapitel 6.1)
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6.2.1 Eingegangene Anrufe
Erhalten Sie einen Anruf, so wird dieser Anruf Uber einen Rufton signalisiert.

Einige Mobiltelefone unterstiitzen aber auch die Ausgabe des Klingeltons des
Handys uber die Lautsprecher des Navigationsgerates.

Hinweis: Wenn Sie den eingestellten Rufton des Navigationssystems wechseln
mdchten, tippen Sie in der Bluetooth-Anwendung auf Einstellungen und wahlen dort
den Dateimanager aus.

Klicken Sie anschliel3end auf die Schaltflache mit den 3 Punkten, die sich hinter dem
Pfad zu Klingelton befindet. Dort kénnen Sie einen Klingelton im WAV-Format
auswahlen. Sie kénnen auch eigene WAV-Dateien ablegen und als Klingelton
benutzen.

Dateimanager-Einstellungen

Ubertragene Dateien hier speichern:

Internet
\My Documents\

Dateimanager

\My Documents\ |
Klingelton

\My Flash Disk\BT\ringtone\RINGIN.WAV ‘

Hinweis: Um die aktuelle Bildschirmansicht zu verlassen und zur nachst héheren
Benutzungsebene zuriickzukehren, benutzen Sie den gekrimmten Pfeil im linken,
oberen Bereich.

Gleichzeitig wird auf der Bildschirmoberflache eine Nachricht mit der eingehenden
Telefonnummer angezeigt. Sofern die Nummer des Anrufers im Telefonbuch
hinterlegt ist, wird mit der Nachricht der Name des Anrufers visualisiert. Nicht alle
Mobiltelefone unterstitzen diese Funktion. Ob Ihr Mobiltelefon diese Funktion
unterstiutzt, entnehmen Sie bitte der Kompatibilitatsliste.
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Eingehender Anruf

Name: Unbekannt

Nummer: 071100000000
Anruf...

€| «[®][®|c|

Wenn Sie das Telefonat annehmen mdchten, dann tippen Sie auf den griinen
Telefonhorer. Mochten Sie das Telefonat ablehnen, so tippen Sie auf den roten
Telefonhorer.

Uber die Lautsprechersymbole kénnen Sie die Lautstarkeausgabe des Klingeltons
Uber den Lautsprecher des Navigationsgerates regulieren. Mit Tippen des
Mikrofonsymbols konnen Sie das Mikrofon stumm schalten d.h. die Geratelautstarke
wird auf 0% gesetzt.

Um die aktuelle Bildschirmansicht auszublenden, verwenden Sie die Schaltflache im
rechten, oberen Bereich des Screens. Uber diese Schaltflache kann die Anwendung
ebenfalls wieder eingeblendet werden.

6.2.2 Entgangene Anrufe

Sie erhalten einen Anruf, kdnnen den eingehenden Anruf jedoch nicht annehmen, so
werden Sie Uber den Bildschirm tber den verpassten Anruf unter Angabe der
Nummer und des Datums informiert. Sofern die Nummer des Anrufers im
Telefonbuch hinterlegt ist, wird mit der Nachricht der Name des Anrufers visualisiert.
Nicht alle Mobiltelefone unterstiitzen diese Funktion. Ob Ihr Mobiltelefon diese
Funktion unterstitzt enthnehmen Sie bitte der Kompatibilitatsliste.

Gleichzeitig werden Sie von der Bluetooth-Anwendung gefragt, ob Sie den Anrufer
zurtickrufen mdchten. Falls Sie dies tun méchten, so wahlen Sie Ok, ansonsten ist
die Schaltflache Abbrechen zu wéhlen.
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6.2.3 Einen Anruf tatigen

Sie haben verschiedene Mdglichkeiten einen Anruf Gber die Bluetooth-Anwendung
zu tatigen. Sie konnen eine Nummer eingeben, die Anrufliste oder das Telefonbuch
Ihres Mobiltelefons Ubertragen und anschlieRend einen Eintrag zum Telefonieren
verwenden.

Ob die jeweiligen Funktionen unterstiutzt werden, hangt vom Typ Ihres Mobiltelefons
ab. Im Internet unter www.falk.de kdnnen Sie eine Liste mit unterstitzen
Mobiltelefonen einsehen.

6.2.3.1 Eine Nummer eingeben

Wenn Sie eine Telefonnummer manuell eingeben méchten, dann tippen Sie in der
Bluetooth-Anwendung auf den Button Telefonbuch und anschliel3end im unteren
Bereich auf das Symbol mit der Hand.

Telefonbuch

-|lwmlc| ] =

Anschlie3end kdnnen Sie die gewiinschte Telefonnummer Uber die Eingabemaske
eingeben.

Bei Eingabe einer internationalen Nummer, muss ein + oder 2 Nullen sowie der
jeweilige Landercode vorangestellt werden. Beispielsweise geben Sie +46 oder 0046
fur Schweden als Vorwahl ein.

Tastenfeld

Cl|lad|jn || N
3t Ol ||W
=+

*(l~ils |-

e N
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Uber die Pfeiltaste konnen falsch eingegebene Ziffern geléscht werden. Ist die
Nummer korrekt eingegeben, so tippen Sie anschlielend auf den griinen
Telefonhdrer, um einen Anruf zu tatigen.

Sollte Ihnen die zu wahlende Nummer entfallen sein, haben Sie die Moglichkeit Uber
diesen Bildschirm zur Anzeige der Telefonbucheintrédge oder der Anrufliste zu
wechseln. Dazu tippen Sie entweder auf das rote Telefonbuchsymbol bzw. auf den
blauen Telefonhorer. Genauere Informationen zur Auswahl eines
Telefonbucheintrages oder einer Nummer aus der Anrufliste entnehmen Sie den
Kapiteln 6.2.3.3 und 6.2.3.2.

Hinweis: Um die aktuelle Bildschirmansicht zu verlassen und zur nachst héheren
Benutzungsebene zuriickzukehren, benutzen Sie den gekrimmten Pfeil im linken,
oberen Bereich.

6.2.3.2 Eine Nummer der Anrufliste

Wabhlen Sie in der Bluetooth-Anwendung den Button Telefonbuch. AnschlieRend
tippen Sie auf das Telefonhdrersymbol in der linken unteren Ecke.

Sie kénnen sich alle Anrufe anzeigen lassen, die Sie zuvor tUber Ihr Handy oder tber
die Bluetooth-Anwendung des Navigationsgerates erhalten, getatigt oder verpasst
haben. Immer wenn Sie auf das Symbol tippen, werden die Anruflisten aktualisiert.
Bei Klick auf das jeweilige Symbol wird eine entsprechende Liste angezeigt.

(r Liste der angenommenen Anrufe
< ..
¥~ Liste der gewahlten Rufnummern

U‘: Liste der entgangenen Anrufe

Mit den Pfeiltasten kénnen Sie durch die jeweilige Liste zur gewiinschten Nummer
navigieren. Wahlen Sie die gewtinschte Nummer durch Antippen eines
Listeneintrages aus. Informationen wie Zeitpunkt, Datum und gegebenenfalls der
Name des Anrufers werden Ihnen zum ausgewahlten Eintrag angezeigt.
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Gewahlte Rufnummern

5345353 01-Jul-07,11:32

Kevin Chen 01-Jul-07, 15:30
0933264535 02-Jul-07, 12:30

z
o

Q Gordon Lee  04-Jul-07, 10:40
036788888 05-Jul-07, 18:20

c( u‘("| 1/2 |

Um einen Anruf zur ausgewahlten Nummer zu tatigen, tippen Sie auf den griinen
Telefonhorer im unteren, rechten Bereich des Bildschirms. Ein Verbindung zur
gewunschten Telefonnummer wird aufgebaut.

Ist die gewiinschte Nummer in keiner der auswéhlbaren Listen, so kdnnen Sie die
Bildschirmansicht durch Tippen von aktualisieren oder mit Hilfe des gekrimmten
Pfeils verlassen.

6.2.3.3 Eine Nummer aus dem Telefonbuch
1. Tippen Sie in der Bluetooth-Anwendung auf Telefonbuch. Wéahlen Sie im
I
w/

unteren Bereich das Symbol

2. Das Telefonbuch lhres Mobiltelefons wird automatisch auf das
Navigationsgerat Ubertragen und in einer Liste angezeigt.
Uber die Einstellungen kénnen Sie festlegen, ob die Eintrage importiert oder
abgespeichert werden sollen. Genauere Informationen erhalten Sie im Kapitel

6.6.
% = Jay Lin
% Merry Chen
&€ ° Golden g
TPerry
(&) Golle
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Mit einem Klick auf das Tastatursymbol im rechten, unteren Bildschirmbereich
kénnen Sie die Tastatur einblenden. Mit Eingabe eines Namens kdnnen Sie gezielt
nach einem Eintrag suchen. Bestatigen Sie lhre Eingabe mit Ok.

Mit Hilfe der Pfeiltasten kbnnen Sie die Liste der Eintrdge durchblattern bis Sie den
gewulnschten Eintrag gefunden haben.

Mit Klick auf einen Eintrag wird dieser ausgewahlt. Ist zu diesem Namen nur eine
Nummer hinterlegt, so wird diese Nummer automatisch angewéhlt.

Sind zu diesem Namen mehrere Nummern (z.B. Mobil, Fest, Biiro) oder
Informationen zur Adresse hinterlegt, so 6ffnet sich ein weiterer Bildschirm und die
Informationen kdénnen eingesehen werden.

Waéhlen Sie die richtige Nummer durch Antippen aus. Die Nummer wird automatisch

angewahlt.

) s555/546548 A= Greenstreet 7, ...

B s5s55/4876518 BiE Bakerstreet 122, ..
B 555/545646

E ‘ 555/546548

I} 9555/4876518

Hinweis: Um die aktuelle Bildschirmansicht zu verlassen und zur nachst héheren
Benutzungsebene zuriickzukehren, benutzen Sie den gekrimmten Pfeil im linken,
oberen Bereich

6.2.4 Wahrend des Anrufs

Ein Telefonat beginnen Sie immer durch Tippen des grinen Telefonhdrers, welcher
waéhrend eines aktiven Telefonats grau hinterlegt ist.

Waéhrend des Telefonats kbénnen Sie Details zum Telefonat einsehen. Ist die
gewabhlte/eingehende Nummer im Telefonbuch angelegt, so wird der Name
angezeigt, sofern Ihr Handy diese Funktion unterstitzt. Ob Ihr Handy diese Funktion
unterstutzt entnehmen Sie bitte der Kompatibilitatsliste.

Die Lautstarke kann tber die +/- Tasten reguliert werden. Die Lautstarkeregelung
bezieht sich auf das gesamte Gerét. Eine Anderung hat Auswirkungen auf alle
Anwendungen.

Mit dem Tippen auf das Symbol Mikrofon wird das eingebaute Mikrofon stumm
geschaltet. Diese Funktion dient dazu, dass Sie im Auto Riicksprachen halten
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konnen, die der Anrufende nicht hort. Navigationsansagen werden automatisch
ausgeschalten. Bei erneutem Antippen wird die Stummschaltung aufgehoben.

Eingehender Anruf

Name: Unbekannt

Nummer: 071100000000
Anruf...

€| %/®® ¢l

Wenn Sie den Bildschirm wéahrend des Telefonats ausblenden méchten, so tippen
Sie auf die Schaltflache in der rechten, oberen Ecke. Tippen Sie erneut auf diese
Schaltflache so wird der Bildschirm wieder eingeblendet.

Zum Beenden des Gesprachs wird der rote Telefonhorer verwendet.

6.3 SMS

Sie haben die Mdglichkeit Gber Ihr Navigationsgerat SMS zu empfangen und zu

lesen. Dazu muss Ihr Navigationsgerat mit Inrem Mobiltelefon verbunden sein. (Vgl.
Kapitel 6.1).

Hinweis: Nicht alle Mobiltelefone unterstiitzen die SMS-Funktion.
1. Tippen Sie im Menu der Bluetooth-Anwendung auf den Button SMS.

2. Ein weiterer Bildschirm 6ffnet sich. Zunachst ist die SMS-Liste noch leer.

)

3. Tippen Sie auf das Symbol ®/ . Die SMS-Liste Ihres Mobiltelefons wird auf
das Navigationsgerat Ubertragen. Wahrenddessen werden Sie Uber einen
Screen auf den Ubertragungsstatus hingewiesen.

Hinweis: Damit alle SMS in die Bluetooth-Anwendung lhres Navigationsgerat
Ubertragen werden kdnnen, muss gentigend Speicherplatz vorhanden sein.

Sollte der Speicherplatz nicht ausreichend sein, werden Sie Uber einen
Bildschirm vom Navigationsgerat darauf hingewiesen.

Mit Hilfe des Falk Navi-Managers konnen Sie nicht benétigte Dateien vom
Navigationsgerat I6schen. Genauere Informationen entnehmen Sie dem

Abschnitt Zusatzliche Informationen Kapitel 1 oder lesen das Handbuch zum
Falk Navi-Manager
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4. Die Ubertragenen SMS werden in der Bluetooth-Anwendung nach

eingehenden und gesendeten Kurzmitteilungen sortiert, die in 2 getrennten
Listen eingesehen werden kdnnen. Die Aktualisierungsfunktion aktualisiert
beide Listen.

S5MS

% Jay Lin

¥4 JaylLin

5 JaylLin
% Jay Lin
B Jaylin

[ = ) ) &

LD

Liste der empfangenen SMS
v

Mit den Pfeiltasten kdnnen Sie die jeweilige Liste durchblattern bis sie die
gewulnschte SMS gefunden haben.

| Liste der versendeten SMS

Uber die Symbole im linken Bereich erkennen Sie, ob die angezeigte SMS
bereits gelesen wurde. In diesem Falle ist vor dem Listeneintrag das Symbol
eines geotffneten Briefs zu sehen. Ist das Symbol ein geschlossener Brief so
bedeutet dies, dass die SMS noch nicht gelesen wurde.

. Wenn Sie eine SMS lesen mdchten, so wahlen Sie eine SMS durch Antippen
aus. In einem weiteren Bildschirm wird Ihnen der SMS-Text angezeigt.
AulRRerdem kdnnen Sie die Nummer des Absenders und das Datum der
Versendung einsehen. Ist die Nummer im Telefonbuch abgelegt und auf das
Navigationsgeréat tbertragen worden, so wird der Name des Versenders
angezeigt.

Nachdem Sie die SMS gelesen haben, kdnnen Sie die Anzeige durch
Antippen des gekrimmten Pfeils wieder verlassen. Sie gelangen zurtick zur
jeweilig benutzten SMS-Liste. Oder Sie wahlen den griinen Telefonhérer um
den SMS-Versender bzw. Empfanger anzurufen.

Wenn Sie eine neue SMS erhalten, so wird Ihnen Uber den Bildschirm eine

Nachricht angezeigt. Sie kbnnen entscheiden, ob Sie die SMS sofort oder
spater lesen mochten. Bestéatigen Sie mit Ok oder mit Abbrechen.
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Hinweis: Voraussetzung dafur ist, dass Sie in Anwendungs-Einstellungen
»Uber eingehende SMS automatisch benachrichtigen” ausgewéahlt haben.

s

Sie haben eine neue SMS von
Name:
Nummer: +491838888888

Mochten Sie die SMS jetzt lesen?

Ok Abbrechen I

e

Nachdem Sie die SMS gelesen haben, kbnnen Sie den SMS-Versender oder
Empfanger durch Antippen des griinen Telefonhoérers anrufen.

Mit den Pfeiltasten kbnnen Sie zwischen den SMS hin und her springen.
Zum Verlassen dieser Ansicht wahlen Sie den gekrimmten Pfeil.

+491838888888
Name: +491838888888
Datum: 21/08/07 03:29 PM

Hallo frank! Ich werde mich um 5 min
verspaten. Bis gleich! GruB beate

6.4 Dateimanager

Mit dem Dateimanager kbnnen Sie auf dem Handy gespeicherte Dateien wie
beispielsweise Bilder, Toéne, Videos u.a. auf Ihr Navigationsgerat tbertragen.
Hinweis: Bitte beachten Sie, dass die Funktion des Dateimanagers nur zur
Verfliigung steht, wenn diese von der Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons
unterstutzt wird.

1. Wahlen Sie im Hauptmenu der Bluetooth-Anwendung den Button
Dateimanager.
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2. Der Dateimanager 6ffnet sich. Mit dem Dateimanager sollen alle verfligbaren

Dateien angezeigt werden. In Abhangigkeit von lhren Mobiltelefon ist die Liste
mit Offnen des Dateimanagers bereits gefullt.
. Sollte Ihnen eine leere Liste angezeigt werden oder mdchten Sie die Anzeige

|

aktualisieren, tippen Sie auf das Symbol = ,um die Dateien lhres
Handys auf dem Navigationsgerat anzuzeigen. In Abhéngigkeit von Ihrem
Mobiltelefon werden Sie moglicherweise nach einer Freigabe der verfligbaren
Daten gefragt. Lesen Sie dazu bitte das Handbuch lhres Mobiltelefons.

-:1-|G

. Die Ordner werden in Form eines Ordnersystems angezeigt. Wahlen Sie
einen Ordner durch Antippen aus, um die einzelnen Dateien eines Ordners
einzusehen.

. Zum Ubertragen einzelner Dateien, wahlen Sie im jeweiligen Ordner eine

Datei durch Antippen aus. Anschlie3end tippen Sie auf das Symbol -tj
Wo die Dateien abgespeichert werden, konnen Sie im Einstellungsmeni der
Bluetooth-Anwendung einsehen und gegebenenfalls &ndern.

Hinweis: Mdchten Sie Ubertragene Tone als Rufton des Navigationsgerates
verwenden, so mussen die gewunschten Dateien als WAV-Dateien hinterlegt
sein.

Hinweis: Bitte beachten Sie, dass zur Ubertragung der Dateien geniigend
Speicherkapazitat auf dem Navigationsgerat vorhanden ist. Ist der
Speicherplatz nicht ausreichend kénnen Sie im Einstellungsmenu der
Bluetooth-Anwendung den Speicherort der zu Ubertragenden Datei verandern
(Vgl. Kapitel 6.6) Reicht auch dort der Speicherplatz nicht aus knnen Sie mit
Hilfe des Falk Navi-Managers ungenutzte Dateien vom Navigationsgerat
I6schen.

67



6.5 Handsfree

Wenn Sie die Handsfree-Funktion der Bluetooth-Anwendung ausschalten, dann
deaktivieren Sie den Freisprechmodus Uber das Navigationsgerat. Die Audioein- und
-ausgabe erfolgt dann nur noch tber Ihr Mobiltelefon.

Waéhlen Sie im Hauptmeni der Bluetooth-Anwendung den Button Handsfree off, um
die Freisprechfunktion zu deaktivieren. Die Geréte bleiben trotzdem aneinander
gekoppelt und Sie haben weiterhin Zugriff auf die Daten Ihres Mobiltelefons.

Die Handsfree-Funktion ist ideal, wenn Sie ungestoért ein Gesprach fihren méchten,
welches Informationen erhélt, die fir Mitfahrende nicht bestimmt sind.

Uber die Einstellungen der Bluetooth-Anwendung kénnen Sie einstellen, ob der
Freisprechmodus mit 6ffnen der Bluetooth-Anwendung und vorliegenden,

gekoppelten Geraten automatisch aktiviert sein soll.
Im Auslieferungszustand ist die Freisprechfunktion aktiviert.

6.6 Einstellungen

o R

Suche nach Telefonbuch
l i? E @
Dateimanager Freisprechen Bluetooth
Disconnected

A) Handysuche: Mit Tippen auf diesen Button kbnnen Sie nach bluetooth-fahigen
Geraten suchen. Genaure Informationen entnehmen Sie dem Kapitel 6.1.

B) Telefonbuch: Hier kdnnen Sie festlegen, ob das Telefonbuch des gekoppelten
Mobiltelefons automatisch auf das Navigationsgerat importiert oder ob die
Telefonbucheintrage auf dem Navigationsgerat gespeichert werden sollen.
Waéhlen Sie importieren, so werden die Telefoneintrdge automatisch auf dem
Navigationssystem aktualisiert, sofern Sie im Hauptmeni der Bluetooth-
Anwendung den Button Telefonbuch auswéhlen. Wéahlen Sie die
Speicherfunktion, werden die Telefonbucheintrage des gekoppelten Mobiltelefons
so lange auf dem Navigationsgerat gespeichert wie eine Verbindung zwischen
den beiden Geraten besteht. Wird ein anderes Handy mit der Anwendung
gekoppelt, werden die heruntergeladenen Daten Uberschrieben, so dass niemand
Zugriff auf Ihre privaten Dateien hat.
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Hinweis: Ist kein Handy mit der Anwendung verbunden, so sind alle Handy-
Funktionen deaktiviert.

C) SMS: Sie konnen festlegen, ob SMS automatisch importiert werden sollen, ob Sie

D)

E)

F)

Uber neu eingehende Kurznachrichten benachrichtigt werden wollen oder ob Sie
SMS auf lhrem Navigationsgerat speichern mochten.

Wahlen Sie SMS automatisch importieren aus, so werden die SMS-Listen
mit jedem Antippen des Buttons SMS aktualisiert.

Wahlen Sie Uber neue SMS automatisch benachrichtigen, so werden Sie
uber alle neu eingehenden Kurznachrichten per Bildschirmanzeige
benachrichtigt.

Wahlen Sie SMS auf PND speichern, so werden alle SMS lhres
Mobiltelefons so lange auf dem Navigationsgerét gespeichert wie die Geréte
miteinander gekoppelt sind.

Wird ein anderes Handy mit der Anwendung gekoppelt, werden herunter
geladene Daten Uberschrieben, so dass Niemand Zugriff auf Ihre privaten Daten
hat.

Hinweis: Ist kein Handy mit der Anwendung verbunden, so sind alle Handy-
Funktionen deaktiviert.

Dateimanager: Im Rahmen der Dateimanager-Einstellungen kdnnen Sie
festlegen, wo Dateien, die auf das Navigationsgerat Gbertragen wurden,
gespeichert werden sollen. Dabei wird zwischen 3 Kategorien unterschieden. Es
kann der Speicherort von Dateien aus dem Internet, vom Dateimanager und von
Klingeltbnen eingesehen und verandert werden.

Hinweis: Wird die Ubertragung Ihres Handyklingeltons nicht unterstitzt, konnen
Sie die hier abgelegten Wav-Dateien als ,eigenen Klingelton“ verwenden. Das
heil3t, die WAV-Datei ertbnt als Kopplungssound, wenn zwei Gerate erfolgreich
miteinander verbunden werden. Das Verzeichnis in dem die Wav-Dateien
abgelegt sind, kann nicht verandert werden.

Freisprechen: Sie entscheiden mit dieser Einstellung, ob der Freisprechmodus
automatisch mit dem Start der Bluetooth-Anwendung aktiviert ist d.h. ob die
Ausgabe von Tonen Uber das Navigationsgeréat erfolgt.

Bluetooth: Mit dieser Einstellung kbnnen Sie festlegen, ob das Navigationsgeréat
von anderen Bluetooth-Geraten gefunden werden kann.

Hinweis: Die Suche und anschlielBende Kopplung zu anderen Geraten muss
Uber die Bluetooth-Anwendung des Navigationsgerates gestartet werden.
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7 Einstellungen vornehmen

Im Hauptmenui sehen Sie den MenUpunkt Einstellungen, tber den Sie Ihr Falk
Navigationsgerat auf Ihre personlichen Belange anpassen kdnnen.

Werden einzelne Einstellungen geandert, kénnen diese mit OK gespeichert und mit
Abbrechen verworfen werden.

Im Folgenden werden die Optionen des Einstellungsments néher erlautert.

Kartenanzeige
3
Batterie

Abbrechen

Einstellungen 1 von 4

-+
Lautstirke

XY

Blitzerwarner

. i%)"

Helligkeit

Einstellungen 2 von 4 E & 4 18:25
¥ i
A2 ATd
Sprache Home Festlegen Sonderziele

‘a Ol

Sprachsteuerung Tempowarner
Abbrechen | Ok

K

StraBennamen

%

Kilometer

Abbrechen

Einstellungen 3 von 4

&

TMC-Sender

Q.

Zeit

Einstellungen 4 von 4

GPS-Info Bildschirm Info aber

o
"

Copyright :
Abbrechen | ok
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7.1 Kartenanzeige

In der Kartanzeige kdnnen Sie verschiedene Einstellungen vornehmen, die die
Kartenansicht betreffen. Dazu klicken Sie im Menu Einstellungen auf der Button
Kartenanzeige. Folgende Optionen kbénnen verandert werden.

Kartenanzeige

S '::? l:-@sn m

2D 2D Hilfen ein Auto-Zoom an

i

Abbrechen

e 2D/3D Ansicht
e 2D Hilfen
e Auto-Zoom

7.1.1 2D/3D Ansicht
Durch Tippen auf das Symbol 2D/3D kénnen Sie zwischen der 2-dimensionalen und

der 3-dimensionalen Kartenansicht wechseln. Je nach Zustand wechselt die Anzeige
zwischen 3D oder 2D.

7.1.2 2D Hilfen ein/aus
Uber die Option 2D Hilfen kénnen Sie die Anzeige der Werkzeuge Kompass und
Malf3stab in der 2D Kartenansicht ein- und ausschalten. Diese Option betrifft nur die

Funktionen Zieleingabe und das freie Fahren ohne Ziel.

1. Tippen Sie auf 2D Hilfen, um die Funktion einzuschalten und um die Hilfen in
die 2D Kartenansicht zu integrieren.

2. Sobald Sie wieder auf das Symbol tippen, wird die Funktion ausgeschaltet.
Ein durchgestrichenes Symbol zeigt Ihnen an, dass die Funktion 2D Hilfen
nicht mehr aktiv ist.

3. Bestéatigen Sie lhre Auswahl mit Ok.
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7.1.3 Auto-Zoom an/aus

Uber die Schaltflache Autozoom an/aus lasst sich die automatische Zoomfunktion
Ihres Falk Navigator aktivieren oder deaktivieren. Bei aktiviertem Autozoom passt Ihr
Falk Navigator die Grof3e des dargestellten Kartenausschnitts der aktuell gefahrenen
Geschwindigkeit an.

Je nach voreingestellten Zustand wechselt die Anzeige zwischen Autozoom an oder
Autozoom aus.

7.2 Lautstarke anpassen

Mittels der Option Lautstarke kdnnen Sie die Lautstarke Ihres Navigationsgerates
andern oder ganz abschalten. Zwei Ebenen der Lautstarkeregelung stehen dabei zur
Auswahl. In der ersten Ebene legen Sie die Systemlautstarke Ihres Gerates fest. In
der zweiten erweiterten Ebene nehmen Sie bei Bedarf eine gesonderte
Lautstarkeanpassung fir einzelne Funktionen im Falk Navigator vor. Diese
Lautstarkeeinstellungen stehen dann immer in Bezug zur Systemlautstarke.

1. Um die Systemlautstarke zu andern oder ganz abzuschalten, tippen Sie
zunéchst auf die Schaltflache Lautstarke.

2. Sie kdnnen die Lautstarke erhéhen, indem Sie auf das Plus-Symbol tippen
oder die Lautstarke verringern, indem Sie auf das Minus-Symbol tippen. Die
eingestellte Lautstarke wird Ihnen mittels der Balkenlange dargestellt und im
Verhaltnis zur maximalen Lautstarke angegeben.

3. Sie haben aber auch die Mdglichkeit den Ton mit einem Klick auszuschalten.
Wenn Sie auf das Lautsprechersymbol tippen, wird der Ton stumm geschaltet.
Sofern Sie die Stummschaltung wieder aufheben méchten, so klicken Sie
wieder auf das Symbol oder aber auf das Plus- bzw. Minus-Zeichen.

4. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit Ok oder verlassen Sie die Anzeige mit
Abbrechen.

72



=]

70%

©

Ton an

Abbrechen | Erweitert | 0ok

Hinweis: Einige Produkte sind mit Hardwaretasten an der Geratauf3enseite
ausgestattet, tUber die Sie die Systemlautstarke gegebenenfalls auch
anpassen konnen.

In einer zweiten Ebene kdnnen Sie separate Einstellungen zur Lautstarke der
Sprecher, des City Guide, des MP3 Players (optional), zu Bluetooth (optional)
und zu den systemseitigen Tastenténen vornehmen.

1.

2.

Um die erweiterten Lautstéarkeeinstellungen aufzurufen, tippen Sie im
Lautstarkebildschirm auf Erweitert.

Wie bereits in der vorangegangenen Einstellungsebene kénnen Sie die
Lautstarke (Sprecher, City Guide, MP3 Player (optional), Systemtone,
Bluetooth (optional)) erhdhen, indem Sie auf das Plus-Symbol tippen oder
die Lautstarke verringern, indem Sie auf das Minus-Symbol tippen.

Hinweis:
Wenn Sie die Lautstarke des Sprechers verandern, betrifft diese Einstellung
auch den Blitzer-und den Tempo-Warner.

Tippen Sie auf Ok, um die Einstellungen zu speichern und die Anzeige zu
verlassen. Sie gelangen zurlck in die erste Ebene der Lautstéarkeeinstellung.
Tippen Sie auf Abbrechen, um die Anzeige zu verlassen, ohne die
Einstellungen zu speichern.
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Hinweis: Die erweiterten Lautstarkeeinstellungen stehen immer in Abhangigkeit zur
Systemlautstarke. Eine Veranderung der Systemlautstarke bewirkt somit auch immer
eine Lautstarkeanpassung in den einzelnen Funktionen Ihres Falk Navigator.

7.3 Helligkeit anpassen

Mit dem Falk Navigator haben Sie die Mdéglichkeit sich im Tag- oder im Nachtmodus
navigieren zu lassen. Im Nachtmodus ist die Bildschirmansicht abgedunkelt, so dass
Sie im Dunkeln nicht geblendet werden.

Uber die Option Helligkeit im Einstellungsmenii kénnen Sie die Helligkeitsstufe des
Displays in den Modi Tag- und Nachtansicht lhres mobilen Navigationsgerates
variieren. Zudem kénnen Sie wahlen, ob automatisch zwischen Tag-/Nacht-Ansicht
gewechselt werden soll. Dabei wird mit Eintreten des Sonnenuntergangs
automatisch in die Nachtansicht umgestellt. Diese Umstellung erfolgt auch bei
Fahrten durch Tunnel.

Helligkeit ¥ = m 18:42
> i
Sl Tl
rm “Hrm
Tag 2 Tag 3
h h) ¥y
* o] | & 1 - |
| & 2 Yy
Macht 1 Macht 2 Macht .
Abbrechen | Akt. Ansicht | ok
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. Tippen Sie auf die Schaltflache Helligkeit im Einstellungsmendi. Sie kdnnen
sowohl die Anzeige der Helligkeit am Tag in 3 Stufen als auch die Anzeige der
Helligkeit bei Nacht in 3 Stufen anpassen. In beiden Fallen ist die Helligkeit
bei Stufe 1 am geringsten und bei Stufe 3 am hdchsten. Durch die
Verringerung der Helligkeit bei Nacht und in der Dunkelheit erscheint die
Anzeige weniger hell und kann Sie damit weniger blenden.

. Wahlen Sie die gewinschte Helligkeitsstufe durch Tippen auf das
entsprechende Symbol aus. Das gewahlte Symbol ist blau hinterlegt.

. Bestatigen Sie anschlieRend mit Ok.

4. Wenn Sie auf die Schaltflache Akt. Ansicht im unteren Bereich tippen,

kénnen Sie den aktuell ausgewahlten Modus einsehen und verandern.
Winschen Sie einen automatischen Wechsel zwischen der Tag-/Nacht-
Ansicht, dann gentigt ein Klick auf Autom.Tag/Nacht. Dank dieser Einstellung
bleibt der Bildschirm von Sonnenauf- bis Sonnenuntergang in der Tagansicht
und wechselt auRerhalb dieses Zeitraums oder innerhalb von Tunneln in den
Nachtmodus. Sofern Sie diesen automatischen Wechsel nicht winschen, so
wahlen Sie entweder die Tag- oder Nachtansicht. Der Bildschirm bleibt so
lange im gewdahlten Modus bis Sie diese Einstellung wieder andern.

Tag/Nacht-Ansicht ¥ = 18:49
.(')'t'” g {\I" .*.f
“3%7] e -
v [y - ’__:_ir (‘T
Auto. Tag/Macht Tag Nacht
Abbrechen Ok

5. Bestatigen Sie anschliel3end mit Ok.

Batteriezustand prifen

Uber die Option Batterie kdnnen Sie die verbleibende Batteriekapazitat Ihres
mobilen Navigationsgerates Uberprufen. Diese Option ist nur relevant, sofern Sie Ihr
Geréat im Batteriezustand verwenden d.h. wenn es nicht von einer Stromquelle
versorgt wird.
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1. Tippen Sie auf Batterie, um die verbleibende Batteriekapazitat in Prozent der
Maximalleistung Ihres Akkus anzeigen zu lassen.

2. Sie kdnnen auBerdem an dieser Stelle einen Zeitschalter einrichten, der Ihr
Gerat automatisch ausschaltet, sobald eine von lhnen voreingestellte Zeit
voruber ist und das Gerét zwischenzeitlich nicht verwendet wurde. Sie haben
dabei die Wahl zwischen folgenden Einstellungen: Niemals, 5 Minuten, 10
Minuten oder 30 Minuten. Wird das Geréat von einer Stromquelle versorgt, so
wird es nicht abgeschaltet.

3. Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit Ok.

Hinweis: Wenn Sie eine Zeitspanne zur Abschaltung definiert haben, so
beachten Sie bitte Folgendes:

Befindet sich das Gerat im Batteriemodus und wird dieses gerade in der
Navigation oder im freien Fahren benutzt, so schaltet sich das Gerat aus,
wenn sich das Geréat nicht von der Stelle bewegt, d.h. die aktuelle GPS
Position oder eine Position im Umkreis von 20m um die aktuelle GPS Position
beibehalten wird. Der Zeitraum bis sich das Geréat abstellt hAngt davon ab,
welchen Zeitraum Sie vorher definiert haben.

7.5 Blitzerwarner

Der Blitzerwarner ist eine integrierte Zusatzfunktion, die bei Verwendung
entsprechender Blitzerdaten Ihnen die Méglichkeit gibt, sich vor Standorten von
stationaren Verkehrsiiberwachungsanlagen (Blitzer) warnen zu lassen. Wenn Sie die
Funktion nutzen moéchten, kénnen Sie Daten zu Blitzerstandorten in Europa Uber den
Falk Navi-Manager kostenfrei aus dem Internet auf Ihr mobiles Navigationsgeréat
laden. Erst dann lasst sich die Funktion in Threm Falk Navigator einschalten.
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Um die Funktion im Falk Navigator einzuschalten, tippen Sie auf den Button
Blitzerwarner im Einstellungsmenu. Anschlie3end werden Sie bei Annéhrung an
einen Blitzer entsprechend gewarnt. Um die Funktion wieder auszuschalten, tippen
Sie erneut auf den Button.

Hinweis: Die Zahlenanzeige des Blitzerwarner-Symbols bezieht sich auf die
jeweilige Geschwindigkeitseinheit eines Landes. Wird in Deutschland 50 angezeigt,
so bezieht sich diese Angabe auf die Geschwindigkeitseinheit km/h. Bei einer Fahrt
durch England bezieht sich die Anzeige 50 auf Meilen pro Stunde.

Hinweis: Auch wenn Sie die Daten zu Blitzerstandorten auf Ihrem mobilen
Navigationsgerét installiert haben, ist der Blitzer-Warner vor Beginn einer jeden
Navigation im Einstellungsmenu zu aktivieren.

Wichtig: In einigen Landern ist der Einsatz des Blitzerwarners nicht erlaubt. Bitte
Uberprufen Sie, ob Sie den Blitzerwarner in lhrem gegenwartigen Land einsetzen
durfen. Sobald Sie Daten zu Blitzerstandorten auf Ihr Gerat geladen haben, gilt der
Blitzerwarner als betriebsbereit. Fur die Schweiz sind keine Daten zu
Blitzerstandorten verfugbar.

7.6 Sprache

Sofern lhr Falk Navigator flr mehrere Sprachvarianten vorbereitet ist, kdnnen Sie
diese Uber die Option Sprache auswéhlen oder andern.

1. Tippen Sie auf Sprache, um die Menusprache und einen Sprecher
auszuwahlen.

2. Zunachst wahlen Sie die Sprache, in der Sie durch die Menls im Falk
Navigator gefuhrt werden wollen. Klicken Sie auf Weiter um anschliel3end
einen Sprecher der gewahlten Sprache auszuwéhlen.

3. Bestéatigen Sie lhre Auswahl mit Ok.

Sprache

Deutsch

Englisch

Franzosisch
Italienisch

Niederlandisch v

Spanisch

Abbrechen Weiter
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7.7 Heimatadresse festlegen/andern

Uber die Option Home festlegen kénnen Sie Ihre Heimatadresse eingeben, um
diese dauerhatft als bevorzugtes Ziel zu speichern. Sie kbnnen dann in der Auswahl
des Navigationszieles die Adresse schnell und direkt ber das Symbol Home
auswahlen. Oder Sie wahlen Home als Start- oder Zielpunkt fur die Routenplanung
aus.

1. Tippen Sie auf Home festlegen im Einstellungsmen.

2. Sie kdnnen lhre Heimatadresse Uber die Bildschirmtastatur eingeben (vgl.
Kapitel 2) oder wéahlen Sie einen Ihrer Favoriten, eines der letzten Ziele oder
ein Sonderziel aus.

3. Bestétigen Sie die Eingabe mit Ubernehmen. Die Anzeige wechselt
selbststandig wieder in das Menu Navigationseinstellungen.

Hinweis: Sofern Sie noch keine Heimatadresse angelegt haben, kénnen Sie dies
auch nach erstmaligem Antippen der Schaltflache Home festlegen in der
Zielauswahl tun. Nachdem Sie die Heimatadresse erstmalig eingegeben haben,
wechselt die Anzeige in der Zielauswahl von Home festlegen auf Home.

4. Die eingegebene Adresse kann jederzeit durch Eingabe einer neuen Adresse
Uberschrieben werden. Welche Adresse Sie als Heimatadresse festgelegt
haben, kdnnen Sie im Hauptmenu unter Favoriten einsehen.

7.8 Sonderzielkategorien festlegen

Ihr Falk Navigator verfiigt Uber eine Fille von Sonderzielen (Points of Interest - POIs)
in verschiedenen Kategorien. Damit stehen Ihnen zahlreiche Adressen von
Tankstellen, Restaurants, Hotels und vielem mehr zur Auswabhl. So lassen sich Ziele
einfach Uber die Eingabe einer Kategorie (z.B. Hotels) und anschlielRender Auswahl
eines Kategorieeintrages (z.B. Hotel Unter den Linden) definieren.

Uber die Option Sonderziele wahlen Sie die Kategorien aus, aus denen Sie
wahrend der Navigation (Zieleingabe) oder Routenplanung entsprechende
Sonderziele angeboten bekommen. Diese POIs stehen Ihnen in der Navigation bei
der Zieleingabe (sofern Sie bei der Adresseingabe im oberen Bereich POI anwéahlen)
sowie in der Routenplanung auch als Startpunkt zur Auswabhl.
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v Autovermietungen
Bahnhofe

Botschaften und Konsulate
Casinos

Entertainment
Erholungsparks

4

Abbrechen 0ok

1. Tippen Sie im Menu Navigationseinstellungen auf Sonderziele. Sie
bekommen die auf Ihrem Geréat installierten Kategorien angezeigt.

2. Aktivieren oder deaktivieren Sie die gewtlinschte Kategorie, indem Sie auf die
entsprechende Zeile tippen und damit vor dem Namen einen Haken setzen
oder diesen entfernen. (Haben Sie das Hakchen einer Kategorie entfernt, so
wird diese unter ,Alle Kategorien“ nicht mehr zur Verfigung gestellt).

3. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit Ok.

7.9 Sprachsteuerung (optional)

Im Rahmen der Sprachsteuerungsfunktion geben Sie nicht nur Sprachkommandos
an das Navigationsgerat, sondern erhalten immer wieder akustische Hinweise durch
das Gerat.

Uber den Button Sprachsteuerung im Einstellungsmenii konnen Sie wéhlen, ob im
aktivierten Spracherkennungsmodus Standard- oder Kurzdialoge vom Gerét
ausgegeben werden sollen.

Sie wahlen Standarddialoge, wenn Sie wahrend der aktivierten Sprachsteuerung mit
umfangreicheren Hinweisen und Fragen vom Navigationssystem durch die
Sprachsteuerung geleitet werden méchten.

Im Kurzdialogmodus werden vom System gekirzte Texthinweise und Fragen
verwendet.

Mochten Sie Uberhaupt keinen Dialog mit dem Navigationsgerat, sondern lediglich
Sprachkommandos nennen, so wahlen Sie Aus.

Bestatigen Sie Ihre Auswahl mit Ok. Mit Wahl des Buttons Abbrechen gelangen Sie
zurlick zum Einstellungsmendi.
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Hinweis: Diese Einstellungséanderungen konnen nicht mit Hilfe von
Sprachkommandos vorgenommen werden.

7.10 Tempowarner

Der Falk Navigator ist mit einem Tempowarner fur Bundesstral3en und Autobahnen
ausgestattet. Mit dieser Funktion kénnen Sie sich beim Uberschreiten der zulassigen
Hochstgeschwindigkeit warnen lassen. Dabei kdonnen Sie wahlen, ob Sie sich optisch
oder akustisch & optisch warnen lassen wollen.

Auch bedingte Tempolimits, die nur mit dem Auftreten bestimmter Witterungen (z.B.
Regen) gelten oder zeitlich begrenzte Tempolimits kdnnen beachtet werden. Im
Navigationsscreen wird zusatzlich zum normalen Tempolimit-Verkehrszeichen (Vgl.
Kapitel 3.1) ein Regen-/Uhr-Symbol angezeigt.

1. Wenn Sie Ihr Navigationsgerat zum ersten Mal starten, so ist der
Tempowarner noch deaktiviert. Wahlen Sie im Einstellungsmeni den
Tempowarner durch Antippen aus.

2. Eine weitere Ansicht 6ffnet sich. Hier kbnnen Sie wéhlen, ob Sie sich
Akustisch & Optisch oder nur Optisch warnen lassen mdchten. Wenn Sie
den Tempowarner abstellen méchten, so wahlen Sie Keine Warnung. Klicken
Sie anschliel3end auf Weiter.

warnsignal

Opt. & Akust. Optisch

Keine Warnun

Abbrechen Weiter

3. Nun konnen Sie festlegen, ab welcher Geschwindigkeit Sie sich warnen
lassen moéchten. Dabei konnen fur Stadtgebiete, Landstra3en und
Autobahnen unterschiedliche Einstellungen vorgenommen werden. Sie
kénnen sich bei Erreichen der zulassigen Hochstgeschwindigkeit oder einer
Uberschreitung dieser von 5, 10, 15 oder 20 km/h warnen lassen. Zum
Einstellen lhrer personlichen Geschwindigkeitsgrenze benutzen Sie die
Pfeiltasten, die sich links und rechts neben den Zahlenwerten befinden.
Klicken Sie auf Weiter.

80



4.
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Stadt keine l | 3 I
LandstraBen l 4 I +5 kmjh l | 3 I
Autobahnen l 4 I +10 kmfh l [ 3 I

Abbrechen | Weiter

In dieser Ansicht kénnen Sie entscheiden, ob Sie bedingte
Tempobegrenzungen beachten wollen.

Mit dem Button Regen werden witterungsbedingte (regenabhéngige)
Hochstgeschwindigkeitsdnderungen mit einbezogen und Sie werden
entsprechend mit der bei Regen geltenden Hochstgeschwindigkeitsgrenze
oder Ihrer personlich eingestellten Geschwindigkeitsgrenze (in Abhéangigkeit
zur zulassigen Hochstgeschwindigkeit) gewarnt. Diese Funktion ist nicht
aktiviert, sofern der Button durchgestrichen ist.

Der Button Zeitraum steht fur die Beachtung zeitlich begrenzter
Geschwindigkeitsgrenzen. Dieser Zeitraum kann sich auf eine Datumsspanne
(vom 01.01. bis 31.07) oder eine Uhrzeitspanne (06 Uhr bis 18 Uhr) beziehen.
Sie werden mit der fUr bestimmte Zeitraume geltenden Hochstgeschwindigkeit
oder lhrer personlichen Geschwindigkeitsgrenze (in Abhangigkeit zur
zulassigen Hochstgeschwindigkeit) gewarnt, sofern Sie diese Strecken in
Zeitraumen mit geanderten Tempovorgaben passieren. Diese Funktion ist
nicht aktiviert, wenn der Button durchgestrichen ist.

Die vorgenommenen Einstellungen werden mit dem Antippen von Ok
Ubernommen.

Hinweis: Tempolimits entsprechen in der Regel den Verkehrszeichen zur
zulassigen Hochstgeschwindigkeit. Befinden Sie sich in einem Land in dem
mp/h als Geschwindigkeitseinheit gilt, aber Sie haben in Ihrem
Navigationssystem km/h als Langeneinheit eingestellt, so wird die
Geschwindigkeitseinheit mp/h in km/h per Stunde umgerechnet. Das heil3t die
angezeigte, umgerechnete Zahl stimmt nicht mit der Zahlenangabe des
angezeigten Verkehrszeichens Uberein.
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7.11 StralRennamen

Mit dieser Schaltflache im Einstellungsmeni wahlen Sie, ob Stral3ennamen wahrend
der Navigation/Simulation angesagt werden sollen oder nicht. Sollen die
Stral3ennamen nicht angesagt werden, so tippen Sie den Button Strallennamen.
Das Symbol wechselt zu StraRennamen aus. Bei erneutem Antippen ist die Anzeige
wieder aktiviert.

Im Auslieferungszustand ist die Ansage von StraRennamen deaktiviert.

Hinweis:

Auch bei deaktivierter Ansage von StralRennamen werden Ihnen auf Bundesstral3en
und Autobahnen die Richtungsinformationen angesagt (z.B. ,,A8 Richtung
Munchen®).

7.12 TMC (optional)

Die Navigationssoftware Falk Navigator ist in der Lage, TMC (Traffic Message
Channel) Meldungen tber aktuelle Verkehrsstérungen, z.B. Staumeldungen, zu
empfangen. TMC ist ein digitaler Datendienst, der die Verkehrsmeldungen mit dem
Radiosignal tUbertragt und damit abhé&ngig vom Empfang eines geeigneten
Radiosenders ist. Sofern ein TMC-Empféanger angeschlossen ist und TMC-
Meldungen mit dem Radiosignal Ubertragen werden, liefert lhnen Ihr
Navigationsgerat Informationen Uber den Grund einer Verkehrsstorung, die
betroffene Stral3e, den Stral3enabschnitt und die Lange der Stérung. Der Falk
Navigator bietet Ihnen dann die Mdglichkeit, diese Daten in die Navigation
einzubinden und lhnen alternative Routen vorzuschlagen. In der Routenplanung
werden grundsatzlich keine TMC-Meldungen verarbeitet.

TMC Pro

TMC Pro basiert im Gegensatz zu TMC auf automatischen Datensensoren an
Autobahnbriicken, auf in die Fahrbahn integrierte Sensorstreifen und auf Sensoren in
Autos (Floating Car Technik). Staus und Ihre mégliche Entwicklung werden friihzeitig
erkannt und konnen bei der Berechnung alternativer Routen berticksichtigt werden.

TMC Pro funktioniert nur bei Geraten, die TMC Pro fahig sind. Ist Ihr Gerat TMC Pro
fahig, so sind die entsprechend notwendigen Daten bereits auf dem Gerat und mit
Aktivierung bereit zum Empfang von Staumeldungen

Unter dem Menupunkt TMC kdnnen Sie einstellen, welche Art von Staumeldungen
Ihr Falk Navigator TMC-Meldungen wéahrend der Navigation bertcksichtigen soll
oder diese Funktion ganz abschalten.
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TMC+TMCpro TMCpro TMC
TMC aus
Abbrechen | Ok

1. Wabhlen Sie eine der folgenden Optionen. Das gewéhlte Symbol ist blau
hinterlegt.

e Wahlen Sie TMCpro + TMC, so werden wéahrend der Navigation
sowohl TMC als auch TMC pro Meldungen beriicksichtigt.

e Wahlen Sie TMCpro, so erhalten Sie nur TMCpro Meldungen.
e Wahlen Sie TMC, so erhalten Sie nur TMC-Meldungen.

Hinweis (gilt fir TMCpro+TMC, TMCPro, TMC): Sofern es glinstigere
Routenalternativen gibt, wenn Staus auf Ihrer Strecke liegen, werden Sie
vom Falk Navigator gefragt, ob Sie den/die Stau/s berlcksichtigen
mdochten. Wenn Sie den Stau bertcksichtigen mochten, wird die Route
neu berechnet.

e Wahlen Sie TMC aus, um die Funktion ganz abzuschalten. Es findet
kein Empfang von TMC-Meldungen mehr statt. Demnach werden auch
keine Meldungen uber Verkehrsstorungen in der Navigation angezeigt.

2. Bestatigen Sie lhre Auswahl mit Ok.

7.13 Verlauf [6schen

Mit der Option Nutzerdaten l6schen, kénnen Sie alle Daten zu den letzten Zielen, zu
den Auto Memory Zielen (Vgl. Kapitel 2) und die Daten zur letzten GPS Position
I6schen. Wenn Sie wirklich alle Nutzerdaten I6schen wollen, missen Sie die
Sicherheitsabfrage mit ja beantworten und abschlie3end mit Ok bestatigen.
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Sicherheitsabfrage E = W 18:58

Wollen Sie folgende Daten wirklich loschen?

- die letzten Ziele

- die Auto Memory Ziele (die zuletzt ausgewahlten
Orte, StraBen und Hausnummern in der
Adresseingabe)

- die letzte GP5-Position

Nein | Ja

7.14 Langenmald auswéhlen

Tippen Sie auf Kilometer/Meilen, um die Mal3einheit fir die Angabe der Weglangen
zu bestimmen. Sie kbénnen zwischen Kilometer und Meilen wechseln. Das Symbol
des ausgewahlten Formats wird dabei blau dargestellt. Das Symbol des nicht
gewahlten Formats wird grau angezeigt.

7.15 Car Kit verwenden (optional)

Mit einem Car Kit (optional) konnen Sie Ihr mobiles Falk Navigationsgerat bei jeder
Nutzung im Auto schnell und sicher befestigen. Sofern Sie in Inrem Fahrzeug ein Car
Kit verwenden, kdnnen Sie die Software mit Hilfe der Option Car Kit auf den Betrieb
im Auto umstellen. In diesem Fall wird wéahrend einer jeden Nutzung des Falk
Navigators mit dem Car Kit die akustische Wiedergabe der Navigationsanweisungen
oder des MP3 Players (optional) auf die im Fahrzeug vorhandenen Lautsprecher
umgeleitet und die Ausgabe Uber Ihr Navigationsgerat stumm geschaltet. Sobald Sie
das Navigationsgerat nach der Fahrt aus der Halterung entnehmen, werden die im
Navigationsgerat integrierten Lautsprecher eigenstandig wieder aktiviert.

Hinweis: Gilt nur fir das Car Kit Professional in Kombination mit einem Gerat der P-
Serie. Befestigen Sie Ihr mobiles Falk Navigationsgerat immer mit einer speziellen
Halterung wie dem Car Kit in Ihrem Fahrzeug. Damit stellen Sie sicher, dass auch im
Fall einer Gefahrensituation das Geréat keine Gefahr fir die Fahrzeuginsassen und
das Fahrzeug darstellt.
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7.16 Zeit

Uber die Option Zeit kdnnen Sie die Zeitzone und das Zeitformat einstellen.

Zeit 3 = = 18:59

Zeitzone

| 4 I (GMT+01:00) Amsterdam, Berlin, B... | [ 3 I

Datum & Zeit

30.08.2007 O 12 stunden

18:59:36 @® 24 Stunden

Sommerzeit

® Automatisch OEn O Aus
Abbrechen Ok

Hinweis: Das aktuelle Datum sowie die aktuelle Uhrzeit werden mit dem GPS-Signal
empfangen und sind damit immer sekundengenau eingestellt.

1.

2.

Tippen Sie auf die Schaltflache Zeit.

Um die Zeitzone einzustellen, in der Sie sich aufhalten, tippen Sie auf den
Links- oder Rechts-Pfeil im oberen Teil des Bildschirmes.

Um das Anzeigeformat der Zeitangabe einzustellen, tippen Sie in den
entsprechenden Kreis (12 Stunden oder 24 Stunden) im mittleren Teil des
Bildschirmes.

Ein automatischer Wechsel zwischen Winter- und Sommerzeit ist
voreingestellt. Mochten Sie lieber manuell die Sommerzeit einstellen, so
wéhlen Sie Ein. Ist Aus aktiviert, so wird die Winterzeit angezeigt.

Bestatigen Sie die Einstellungen mit Ok oder verlassen Sie die Anzeige, ohne
die Einstellungen zu speichern tGber die Schaltflaiche Abbrechen.
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7.17 Bildschirm kalibrieren

Reagiert der Bildschirm nicht mehr fehlerfrei auf das Tippen, ist es erforderlich, ihn
neu zu kalibrieren. Sie bendétigen dafir einen Zeigestift (optional) oder einen anderen
stumpfen Gegenstand. Um Schaden am Display zu vermeiden, tippen Sie niemals
mit einem spitzen Gegenstand darauf.

1. Dazu wahlen Sie die Option Bildschirm im Einstellungsmeni und starten die
Kalibrierung, indem Sie die darauf folgende Anzeige mit Ok bestatigen.
Mochten Sie die Kalibrierung nicht durchfuhren, verlassen Sie die Anzeige,
indem Sie auf Abbrechen tippen.

2. Tippen und halten Sie den Zeigestift einen kurzen Moment auf das Kreuz.
Wiederholen Sie den Vorgang fur jede Position, an der sich das Kreuz
befindet.

3. Die Kalibrierung ist abgeschlossen, sobald kein Kreuz mehr angezeigt wird.

Tippen Sie noch einmal auf den Bildschirm, um in das Men
Systemeinstellungen zuriick zu kehren.
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8 Informationen anzeigen

Im Rahmen des Einstellungsments kénnen Sie sich Informationen zum aktuellen
GPS-Status, der verwendeten Software und dem Kartenmaterial sowie
lizenzrechtliche Hinweise anzeigen lassen konnen. An dieser Stelle sind keine
weiteren Einstellungen durch Sie méglich.

8.1 GPS Info

Tippen Sie auf die Schaltflaiche GPS-Info, um einen Test der GPS-Funktionalitat

Ihres mobilen Navigationsgerates durchzufiihren. Eine Infoseite mit Informationen
zur bestehenden GPS-Verbindung und zu Ihrer aktuellen Position wird angezeigt.
Uber die Schaltflache Zuriick gelangen Sie wieder in das Einstellungs-Menii.

GPS-Informationen 3 = 19:00

GPS-Qualitat:
Satelliten: 4
Aktuelle Position: 48° 43' 20,6" N
9° 13" 24,8" 0
Aktuelle Hohe: 441 m UNN
Geschwindigkeit: 0 km/h
Zurtick

Hinweis: Sofern Ihr Navigationsgerat tber Premium-GPS (optional) verfugt, achten
Sie bitte darauf, dass Sie wdchentlich die aktuellen Daten zur GPS-
Positionsbestimmung tber den Navi-Manager auf Ihr Gerét laden. Dadurch
verringern Sie die Zeit zur Positionsbestimmung erheblich und kénnen die Navigation
deutlich schneller starten.

8.2 Systeminformationen anzeigen

Uber die Option Info iiber kdnnen Sie sich Systeminformationen anzeigen lassen,
insbesondere Uber die Version der verwendeten Navigationssoftware, tber das
verwendete Kartenmaterial und dessen Kartenstand. Tippen Sie dazu einfach auf
Info Gber im Meni Einstellungen. Um die Anzeige zu verlassen, tippen Sie auf
Zuruck.
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8.3

Tippen Sie auf die Schaltflache Copyright, um sich Informationen zu Copyrights der
verwendeten Software anzeigen zu lassen. Sie finden hier auch landerspezifische

Systeminformationen N = = 19:01

Version: 6.0
Buildnr: 2794 (27.08.2007)
Kartenname: Deutschland
Kartendaten: 2008-2

Zurtick |

Copyright-Informationen anzeigen

Copyright-Hinweise.
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Copyright =0

© 2007 Falk Marco Polo Interactive GmbH, Ostfildern, Germany.
All rights reserved.

TMC by GNS GmbH, DE.

Map data: NAVTEQ B.V., NL.

Austria

© Bundesamt fiir Eich- und Yermessungswesen;

Croatia, Cyprus, Estonia, Latvia, Lithuania, Moldova, Poland, v

Slovenia and Ucraine
(€ EuroGeographics;

Zurtick




Zusatzliche Informationen
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A Falk Navi-Manager

Mit dem Falk Navi-Manager haben Sie die Moglichkeit, die Daten Ihres mobilen Falk
Navigationsgerates immer auf dem aktuellsten Stand zu halten. Sie kdnnen Uber den
Falk Navi-Manager aktuelle Landerkarten, Sprecher, POIs sowie Touren und Cities
fur den Falk City Guide installieren.

Da die Speicherkapazitat auf Inrem Navigationsgerat begrenzt ist, bietet Ihnen der
Falk Navi-Manager aul3erdem die Mdglichkeit, Ihre Daten zu verwalten, indem Sie
beispielsweise nur die aktuell benétigten Daten auf Inrem Navigationsgerat
speichern und weitere Daten auf eine Speicherkarte oder den PC laden.

Der Falk Navi-Manager stellt Innen folgende Funktionen zur Verfigung:
e Landerkarten, POIs, und Sprecher sowie Cities und Touren fur den Falk City
Guide auf Ihr Navigationsgerat laden und verwalten

e Datenbestande aus dem Internet laden und verwalten

e Blitzerdaten und Premium-GPS-Daten (optional) aus dem Internet laden und
aktualisieren

e Software-Updates aus dem Internet laden und installieren

AulRerdem kdnnen Sie Uber den Falk Navi-Manager im Bedarfsfall die Falk Navigator
Software auf lhrem Navigationsgerat neu installieren.

In diesem Kapitel erhalten Sie eine kurze Einfihrung zum Falk Navi-Manager

Nahere Informationen zur Bedienung des Falk Navi-Manager entnehmen Sie bitte
dem Handbuch zum Falk Navi-Manager.

A.1 Einfihrung zum Falk Navi-Manager

1. Zunachst mussen Sie den Falk Navi-Manager auf Ihrem PC installieren. Dazu
legen Sie die Navi-Manager CD, welche sich im Lieferumfang lhres Geréates
befindet, in IThr PC-Laufwerk und folgen den Anweisungen des
Installationsassistenten. Dieser startet automatisch mit dem Einlegen der CD.

Ein wichtige Voraussetzung zum Funktionieren des Falk Navi-Managers sind die
die Software® ActiveSyn® und der Adobe Acrobat Reader. Diese Programme
konnen bei Bedarf ebenfalls mit Hilfe des Installationsassistenten installiert
werden.
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. Verbinden Sie Ihr Navigationsgerat Uber das USB-Kabel mit lhrem PC.

. Zum Starten des Falk Navi-Managers klicken Sie auf das Startment von
Windows: Start/Programme/Falk/Navi-Manager oder gegebenenfalls auf das
Navi-Manager Symbol, welches mit der Installation auf Ihrem Desktop abgelegt
wurde. AnschlieRend 6ffnet sich die Falk Navi-Manager Maske.

. Sie werden vom Programm ActiveSync® gefragt, ob Sie eine Partnerschaft
festlegen mochten. Wahlen Sie nein und klicken anschlieRend den Button
Weiter.

Hinweis: Sollte der Navi-Manager lhr Gerat nicht erkennen, so werden Sie
aufgefordert die Geratedateien zu aktualisieren. Dazu haben Sie die Mdglichkeit
die Dateien von der Content-CD zu Ubertragen oder aus dem Internet herunter zu
laden. Fur die zu tatigenden Schritte werden Sie vom Navi-Manager gefuhrt.

. Legen Sie zur Ubertragung von Inhalten wie Karten, Sprecher, usw. die lhrem
Produkt beiliegende CD/DVD mit der Aufschrift ,Content” in das Laufwerk lhres
PCs.

. Der Falk Navi-Manager fuihrt bei jedem Start eine automatische Updatesuche
durch. Es wird geprift, ob neue Inhalte, neue Blitzerdaten und neue Premium
GPS-Dateien vorhanden sind. Ist dies der Fall, kobnnen Sie die gewlnschten
Aktualisierungen auswahlen und somit entscheiden, ob die Daten aus dem
Internet herunter geladen werden sollen.

Hinweis: Voraussetzung fur das Funktionieren der automatischen Updatesuche
ist ein PC mit Windows XP/Vista™.

Uber die Mentileiste Optionen/Einstellungen kdnnen Sie definieren, ob bei jedem
Programmestart eine automatische Updatesuche durchgefuihrt werden soll.
AulRerdem kdnnen Sie dort festlegen Uber welche Programmdaten (z.B.
Premium-GPS, Blitzer-Warner Daten) Sie das Programm regelmé&Rig informieren
soll.
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A.2 Arbeiten mit dem Falk Navi-Manager

A B

) Falk Navi-Manager

Datei  Bearbeiten | Ansicht  Optiones Ervice F
[ (] { POIs ‘ Cities [ Touren " Sprecher [ pffuarg
I < Aldalisieren
=
Karte Abdeckung Detailkarte IO ERRTETEG S PND FL.. PND S PC Kompali.__
Deutschland ja 2433 MB  2008-1 (@) B =
Osterreich ia 443 MB 20081 @
Schweiz Schweiz, Liecht...  ja 31,1 MB  2008-1 @
Miederlande ja 519 0B 2008-1 @
Belgien Belgien, Luxem... ja 258 MB  2008-1 @
Frankreich Frankreich, And...  ja 276 MB 2008-1 @
[talien ltalien, Vatikans... ja 192 MB  2008-1 @
Spanien ja 1591 MB  2008-1 @
Paortugal ja 57 3MB 20081 @ C
Grolhritann Gralihritannien, ja 1008 MB  2008-1 @
Danemark ja 208 MB  2008-1 @
Schweden ja 713 MB 20081 @
Norwegen ia 05 ME 20081 @
Finnland ja 801 MB 20081 @
Palen ja 455 ME 20081 @
Baltische S...  Estland, Lettlan...  ja 2504 KB 2008-1 @
Tschechien ja 336 MEB  2008-1 @
PR ; R S P
= NL-Serie, Falk Navigator 6 it PHD Flash 71,3 MB PND SD-Ka 951,3MB D

{angeschlossen)

A: Alle verfigbaren Daten sind in verschiedenen Kategorien zusammengefasst. Im
oberen Bereich der Maske werden die Kategorien Landerkarten, POls (Sonderziele),
Cities, Touren, Sprecher und Software in Form von Reitern dargestellt.

Klicken Sie auf den von lhnen ausgewahlten Reiter, so werden alle Daten dieser
Kategorie in Listenform in der Ubersicht dargestellt.

B: Der Ubersicht kdnnen Sie dank Zeileniiberschriften und entsprechenden
Symbolen entnehmen wo die einzelnen Daten der verschieden Kategorien

gespeichert sind. Die Daten kénnen auf dem PND im internen Speicher (Flash-

Rom) oder auf der SD-Karte@ , auf dem PCE , auf CD/DVDQ oder auf einem
Internetserver © hinterlegt sein.

Wichtig: Fiur das Herunterladen aus dem Internet muss eine aktive
Internetverbindung bestehen.
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C:
Die ausgewahlten Daten werden vom PC auf die SD-Karte kopiert.

Die ausgewahlten Daten werden vom PC in den Flash-Speicher Ihres PND’s kopiert.
Die ausgewahlten Daten werden aus dem internen Flash-Speicher geldscht.

Die ausgewahlten Daten werden von der SD-Karte gel6scht.

Die ausgewahlten Daten werden von lhrem PC gel6scht.

D: Bitte beachten Sie, dass die Speicherfahigkeit des Flash-ROMs und der SD-
Karte begrenzt sind. Mit Hilfe der Balken wird die Auslastung des PND-Flashs und
der Speicherkarte angezeigt. Sie méchten Datensatze Ubertragen, der verfigbare
Speicherplatz im Flash-Rom oder auf der Speicherkarte reicht jedoch nicht aus, so
kénnen Sie zum einem nicht bendétigte Daten (wie beispielsweise Kartenmaterial, von
Landern, die in naher Zukunft nicht angesteuert werden sollen) aus dem Flash bzw.
von der Speicherkarte I6schen. Ist lediglich der Speicherplatz im Flash-ROM belegt
konnen Sie eine zusatzliche SD-Karte verwenden. (Die Grél3e des Flash-ROMs ist
abhangig vom Produkt. Bei einigen Produkten ist eine Speicherkarte zwingend
notwendig.)

Sowohl zu den bereits dargestellten als auch zu weiteren Funktionen des Falk Navi-
Managers erhalten Sie in der Programmbhilfe ausfuhrliche Informationen. Uber das ?
in der Menlleiste des Navi-Managers gelangen Sie zur Hilfe.

A.3 Zusammenstellen einer eigenen Tour am PC

Der Falk Navi-Manager bietet die Moglichkeit tber den Online-Routenplaner von
Falk Ihre Fahrten bereits am PC zu planen. Sie haben die Méglichkeit, die so
geplanten Touren auf das Navigationsgerat zu Gbertragen und dort damit zu
navigieren.

Wichtige Voraussetzungen zum Gebrauch dieser Funktion sind eine aktive
Internetverbindung sowie der Anschluss des Navigationsgerats per USB-Kabel an
den PC.

1. Gehen Sie zunachst vor wie unter Kapitel A.1 beschrieben.

2. Im gedffneten Falk Navi-Manager finden Sie in der Menuleiste den Punkt
Service. Wahlen Sie den Unterpunkt Falk Routenplaner aus.

3. Sie gelangen direkt auf die Internet-Seiten von Falk. Dort haben Sie mit dem
Routenplaner die Mdglichkeit eine Route zu planen. Geben Sie zunachst lhre
Startadresse und anschlief3end lhren Zielpunkt ein und klicken Sie dann auf
Route planen. Gegebenenfalls erstellen Sie noch Zwischenstationen fur lhre
Tour.
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4. In der oberen Menlileiste wird der Button Tour Gbertragen nach der
Routenberechnung aktiviert. Wahlen Sie diesen, um die Tour auf Ihr Gerat zu
Ubertragen. Es erscheint ein Eingabefeld, in das Sie einen Namen fir Ihre
Tour eintragen kdnnen. Dieser Name wird dann als Tourname in das
Navigationsgerat tbernommen.

5. Sie finden die auf das Navigationsgerat Gibertragenen Touren im
Hauptmeni des Falk Navigator unter dem Menupunkt Touren. Wahlen Sie
die Tour durch Antippen aus und wahlen Sie anschlieliend Berechnen. Nun
kénnen Sie sich durch die zusammengestellte Tour navigieren lassen.
(Weitere Informationen zum Thema Touren entnehmen Sie Kapitel 4.7).

Sollte der Startpunkt Ihrer Tour Ihrem aktuellen Standort entsprechen, so
kann im Falk Navigator dieses Ziel als “besucht” markiert werden. Dadurch
wird automatisch zum nachsten Ziel lhrer Tour navigiert.

Hinweis: Sie haben zusatzlich die Moglichkeit auf vordefinierte Touren im Navi-
Manager zuzugreifen. Diese finden Sie im Navi-Manager unter dem Reiter
»rouren“. Auch diese Touren kdnnen auf das Navigationsgerat Ubertragen
werden. Sie finden diese dann im Falk Navigator ebenfalls im Hauptmeni unter
dem Menupunkt Touren.

Wichtig: Die im Falk Navi-Manager tber den Falk-Routenplaner erstellten, und
auf das Navigationsgerat Ubertragenen Touren erscheinen im Navi-Manager nicht
unter dem Reiter ,Touren“. Auch Touren, die Sie im Falk Navigator selbst erstellt
haben, erscheinen dort nicht.
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B) Speicherkarteneinschub

Auf einer Speicherkarte kdnnen Sie zum einen Kartendaten und zum anderen
Audiodateien (optional) speichern. Diese Dateien kdnnen von dem Navigationsgerat
erkannt und benutzt werden. Dazu missen Sie eine mit LaAnderkarten oder

Audiodateien (optional) bespielte SD-Karte in den Speicherkarteneinschub lhres
Gerates einzustecken.

Kartendaten:

Die Kartendaten werden nur erkannt, wenn nach Einschieben der SD-Karte in das
Gerat ein Soft-Reset durchgefiihrt wird. Das Entfernen der SD-Karte wahrend der
Navigation, aber auch wenn das Gerat ausgeschaltet ist, fihrt zu einem

Absturz der Software. Daher ist auch nach Entfernen der SD-Karte ein Soft-Reset
notwendig.
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C) Service & Support

Wenn Sie Probleme mit dem Falk Navigator haben, kbnnen Sie unseren Telefon-
Support in Anspruch nehmen. Registrierte Anwender haben in Deutschland 24
Monate lang kostengiinstigen Support. Profitieren Sie von den Vorteilen der
Registrierung Ihres mobilen Falk Navigationsgerates und melden Sie sich am besten
gleich Uber die Falk Homepage http://navigation.falk.de/ an.

Hotline flr registrierte Kunden in Deutschland:
Deutschland: 01805 32 55 46 (0,14 EUR/Min. aus dem deutschen Festnetz)

Hotlines fur nicht registrierte Kunden in den Landern:

Deutschland: 0900 1463255 (1,86 EUR/min aus dem deutschen Festnetz)
Holland: 09090 400 315 (Anruferpreis 0,15 EUR/Min.)

England: 0871 500 0871 (Anruferpreis 0,10 GBP/Min.)

Schweiz: 0848 20 12 12 (Anruferpreis 0,11 SFR/Min.)

Osterreich: 0820 20 12 12 (Anruferpreis 0,15 EUR/Min.)

Frankreich: 0826 965 965 (Anruferpreis 0,15 EUR/Min.)

Spanien: 902887075
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D) Glossar

Auto-Memory-Funktion

Die Auto-Memory-Funktion ist eines der Features lhres Falk Navigator: Das Geréat
merkt sich

die letzten Eingaben und stellt diese bei Bedarf schnell und einfach wieder zur
Verfligung. Die erforderliche Zeit zum Eingeben des Ziels verringert sich um bis zu
80%.

Car Kit

Das optional erhaltliche Car Kit ermoglicht die vollstandige Integration Ihres mobilen
Falk Navigationsgerates in ein Fahrzeug. Alle Kabel werden unsichtbar verbaut und
an die fahrzeugspezifische Autohalterung mit integrierter TMC-Antenne
angeschlossen. Dadurch bekommen Sie nicht nur eine optisch ansprechende
Ldsung ohne die herkommliche Saugnapfhalterung sondern auch die Mdglichkeit, Ihr
Gerét direkt mit Strom zu versorgen und die Audioausgabe Uber die Lautsprecher
Ihres Fahrzeugs zu leiten.

City Guide

Der City Guide ist der multimediale elektronische Stadtefuhrer in Ihrem Falk
Navigator. Mit ihm entdecken Sie romantische Platze, gemitliche Cafés, die feinsten
Delikatessen und alles, was Sie in einer Stadt sehen mussen und wollen. Neben
Informationen in zahlreichen Themenkategorien stehen Ihnen Highlights sowie
Insider Tipps aus den Marco Polo Reisefiihrern in Text, Bild und Ton zur Verfiagung.
Damit Ihr Stadtetrip zum unvergesslichen Erlebnis wird.

GPS

Das Global Positioning System ist ein satellitengestlitztes System zur weltweiten
Positionsbestimmung. Uber das herkommliche GPS-Satellitensystem lasst sich Ihr
Standort jederzeit auf bis zu 15 Meter genau bestimmen — Empfang eines GPS-
Signals vorausgesetzt. Mit der neuesten SiRF Il Empfangergeneration haben Sie
dazu die besten Voraussetzungen.

Look-Ahead-Funktion

Die Look-Ahead-Funktion ist eine automatische Worterkennungsfunktion, durch die
wahrend der Eingabe einer Adresse vorausschauend nicht mehr mégliche
Buchstaben ausgeblendet werden. Der Falk Navigator sucht kontinuierlich nach
maoglichen Buchstabenkombinationen und zeigt Ihnen dementsprechend nur noch
die Felder an, welche die Eingabe vervollstandigen konnen. Gleichzeitig sehen Sie in
der Liste die Ergebnisse der Suche eingeblendet.
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MP3

MP3 (MPEG-1 Audio Layer 3) ist die Abkirzung fur ein Dateiformat, dass es
ermoglicht, Audiodaten ohne fur den Menschen horbare Verluste zu komprimieren,
um dadurch den Speicherbedarf Ihrer Musik- oder Horbuchtitel sehr gering zu halten.

PND

Portable Navigation Device ist der Sammelbegriff fir Navigationsgerate, die speziell
fur den mobilen Einsatz entwickelt wurden — so wie Ihr mobiles Falk
Navigationsgerat. PNDs kennzeichnen sich durch einfache Handhabung, ein groRes
Display und kurze Ladezeiten, um jederzeit stromunabhangig eingesetzt werden zu
konnen.

POI

Points of Interest (Orte von Interesse) sind Sonderziele wie Restaurants, Hotels,
Museen, Tankstellen und vielem mehr. Die zugehdrigen Zieladressen sind bereits im
Falk Navigator hinterlegt. So kénnen Sie alternativ zur Eingabe einer Adresse auch
nach POls in den verschiedensten Kategorien suchen oder sich z.B. die nachste
Tankstelle in Ihrer ndheren Umgebung anzeigen lassen.

Premium-GPS

Premium-GPS verringert die nach dem Einschalten lhres mobilen
Navigationsgerates notwendige Wartezeit zur Positionsbestimmung tber GPS-
Satelliten. Mit den Premium-GPS-Daten werden Ihnen bis zu 7 Tage im voraus die
errechneten Koordinaten der GPS-Satelliten zur Verfigung gestellt, um die Satelliten
noch schneller zu lokalisieren. Auf3erdem reichen mit Premium-GPS auch schon
schwache GPS-Signale zur Positionsbestimmung aus. So kénnen Sie deutlich
schneller mit Ihrer Navigation beginnen und sich auch in solchen Umgebungen
erfolgreich ans Ziel fihren lassen, in denen eine Navigation bisher nicht mdglich war.

SD-Speicherkarte

Die Secure Digital Speicherkarte ist ein digitales Speichermedium zum Speichern
von Musik- oder Horbuchtiteln sowie zusatzlichen Karten, POls, Cities und Touren.
Ihr Falk Navigationsgerat kann SD-Speicherkarten bis 2 GB (Gigabyte)
Speichervolumen lesen.

T™MC

Traffic Message Channel ist ein digitaler Datendienst zur Ubertragung von
Verkehrsstorungen an ein geeignetes Empfangsgerat. Quellen fur die
Verkehrsinformationen sind unter anderem Polizei, ADAC oder andere Staumelder.
TMC ist abhangig vom Empfang eines geeigneten Radiosenders, der die TMC-
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Verkehrsmeldungen verschlisselt mit dem Radiosignal Ubertragt. Der Falk Navigator
kann diese Signale entschliisseln und in die Navigation einbinden, um Ilhnen im Falle
einer langeren Verkehrsstorung eine geeignete Alternativroute vorzuschlagen. Bitte
beachten Sie, dass zum Empfang von TMC-Verkehrsmeldungen ein
Navigationsgerat mit TMC-Empfangsteil notwendig ist.

TMCpro

TMCpro ist ein Premium Datendienst, der im Unterschied zum herkdmmlichen TMC
Ihnen noch hochwertigere Verkehrsdaten zur Verfligung stellt. TMCpro nutzt Uber
den Meldungsumfang der 6ffentlichen TMC-Quellen hinaus exklusive Daten aus
einem automatisierten Sensornetz. Ausgewertet werden dabei Informationen aus
Datensensoren an Autobahnbriicken, Sensorschleifen in den Fahrbahnen sowie aus
Fahrzeugen, die automatisch Verkehrsdaten tber den Verkehrsfluss tbertragen.
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Lizenzbedingungen Falk Navigator, City Guide und Navi-Manager

§1
Vertragsgegenstand

1. Lizenzgeber ist die Falk Marco Polo Interactive GmbH, Marco-Polo-Zentrum,
73760 Ostfildern - nachfolgend "Lizenzgeber" genannt. Der Lizenzgeber raumt
dem Lizenznehmer fir die Dauer des Vertrages gemal § 6 ein einfaches (nicht
ausschlief3liches) und geman nachfolgender Bestimmungen beschranktes Recht
ein, das beiliegende datentragergespeicherte Softwareprogramm in
maschinenlesbarer Form (Object-Code) - nachfolgend "Software" genannt —
einschliel3lich der enthaltenen Daten sowie das Begleitmaterial zu nutzen.
Begleitmaterial in diesem Sinne sind die Programmbeschreibung und die
Bedienungsanleitung.

2. Ein daruber hinausgehender Erwerb von Rechten an der Software ist mit dieser
Nutzungsrechtseinraumung nicht verbunden. Der Lizenzgeber behalten sich
insbesondere alle Verbreitungs-, Ausstellungs-, Vorfuihrung-, Auffiihrungs- und
Vero6ffentlichungsrechte an der Software vor. Gleiches gilt fir die Bearbeitungs-
und Vervielfaltigungsrechte, soweit nicht nachfolgend ausdricklich anders
vereinbart.

§2
Umfang der Nutzungsrechte

1. Die Einraumung der Lizenz berechtigt den Lizenznehmer zur Installation und zum
Betrieb der Software und zur Verwendung der Daten an einem
Bildschirmarbeitsplatz (Einzelplatzanwendung). Ferner darf der Lizenznehmer
das von der Software bereitgestellte Installationsprogramm einsetzen, um die
Software auf einem tragbaren Windows CE-Geréat (Einzelplatzanwendung),
welches vom Lizenzgeber verkauft wird, zu installieren. Der Einsatz der Software
und der Daten in einem Netzwerk oder einem Mehrplatzsystem ist nur gestattet,
wenn der Lizenznehmer flr jeden Bildschirmarbeitsplatz, an dem die Software
und Daten genutzt werden kdnnen, eine besondere Lizenz erworben hat. Eine
Nutzung der Software und Daten per Datenferntbertragung ist nicht gestattet.

2. Die EinrAumung der Lizenz berechtigt ausschlie3lich zur privaten Nutzung der
Software, eine gewerbliche Nutzung ist unzulassig.

3. Das Nutzungsrecht ist auf den Object-Code des Softwareprogramms beschrankt.
Ein Anspruch des Lizenznehmers auf Herausgabe des Quell-Codes (Source-
Code) besteht nicht. Dem Lizenznehmer ist es — mit Ausnahme zu Zwecken der
Herstellung der Interoperabilitat gemaf § 69e Urheberrechtsgesetz — untersagt,
den Object-Code der Software zurtiickzuentwickeln (Reverse-Engineering), zu re-
assemblieren, zu Ubersetzen oder in sonstiger Weise zu bearbeiten oder zu
andern. Insbesondere durfen die Software und Daten sowie die durch deren
Verwendung erzielten Ergebnisse nicht fir die Erstellung eines eigenen
Produktes des Lizenznehmers verwendet werden.

4. Jegliche Vervielfaltigung des Begleitmaterials, der Datentrager, der Software
sowie der Daten, insbesondere das Kopieren auf Datentrager sowie das
Bereitstellen zur und/oder Ubertragen per Datenferniibertragung ist untersagt.
Ausgenommen hiervon sind die einmalige Installation der Software von den
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b)

c)
d)

mitgelieferten Datentragern auf die Festplatte, die mit der Nutzung gemaf 8§ 2
Abs. 1 einhergehenden, unabdingbaren fllichtigen Vervielfaltigungen sowie das
Herunterladen oder Ausdrucken von Daten aus der laufenden Anwendung heraus
zum ausschlieRlichen personlichen Gebrauch. Eine berechtigte "einmalige
Installation” liegt auch dann vor, wenn die Software zuvor unwiderruflich und
vollstandig von dem Rechner, auf dem sie installiert war, geléscht wurde und sie
erst anschlieBend auf demselben oder einem anderen Rechner neu installiert
wird.

Vom Vervielfaltigungsverbot ausgenommen ist ferner die Erstellung einer
Sicherheitskopie, soweit dies fur die Sicherung kunftiger Benutzungen der
Software zum vertraglich vorausgesetzten, ausschlief3lich personlichen Gebrauch
notwendig ist. Diese Kopie ist ausdrticklich als Sicherungskopie zu kennzeichnen
und darf nur als eine solche verwendet werden. Sie muss im Besitz und unter
Verschluss des Lizenznehmers bleiben.

§3

Weitergabe
Dem Lizenznehmer ist es nicht gestattet, die Software, Daten und/oder das
Begleitmaterial im Rahmen einer gewerblichen Tatigkeit Dritten zu vermieten.
Dem Lizenznehmer ist es nicht gestattet, die Software, Daten und/oder das
Begleitmaterial im Rahmen einer gewerblichen oder nicht-gewerblichen Téatigkeit
Dritten zugénglich zu machen, zu verbreiten und/oder 6ffentlich wiederzugeben.
Der Lizenznehmer ist jedoch dann zur Weitergabe der Originaldatentrager mit der
Software, den Daten und des Begleitmaterials berechtigt, wenn er
die installierte Software und alle eventuell gespeicherten Datenbestdnde und
etwaige Sicherungskopien geldscht hat,
wenn der Dritte sich schriftlich unmittelbar gegentiber den Lizenzgebern
verpflichtet, die vorliegenden Lizenzbedingungen einzuhalten,
dem Lizenzgeber diese schriftliche Einverstandniserklarung tibersandt wird und
der Lizenznehmer die Software, Daten und das Begleitmaterial vollstandig an den
Empfanger ohne Zurtickbehaltung jeglicher Kopien tGbergeben hat.

§4

Gewahrleistung
Der Lizenznehmer hat offensichtliche Méangel innerhalb einer angemessen Frist
und schriftlich mit genauer Beschreibung des Mangels zu riigen. Die Mangelrige
hat dabei ausschliel3lich gegentber einem der oben genannten Lizenzgeber —
nach Wahl des Lizenznehmers - zu erfolgen. Verspatete oder unbegrindete
Rugen offensichtlicher Mangel befreien den Lizenzgeber von seinen
Leistungspflichten. Soweit der Lizenzgeber bei vom Lizenznehmer grob fahrlassig
oder vorsatzlich erhobenen, unbegriindeten Mangelriigen dennoch téatig wird,
sind sie berechtigt, dem Lizenznehmer den Aufwand in Rechnung zu stellen.
Soweit der Lizenznehmer Kaufmann ist, hat er tiber die Verpflichtung aus Satz 1
hinaus die Lieferungen und Leistungen der Lizenzgeber unverziiglich zu
untersuchen und erkannte Mangel unverziglich schriftlich und mit moglichst
genauer Beschreibung des Mangels zu riigen.
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b)

Der Lizenzgeber leistet Gewahr dafur, dass die Programmfunktionen
entsprechend den Programmbeschreibungen und Vertragsunterlagen fehlerfrei
ausfuhrbar sind. Fehler, die nur zu einer unerheblichen Minderung der
Nutzbarkeit der Software filhren, berechtigen nicht zur Minderung des Entgelts fir
die erfolgte EinrAumung der Nutzungsrechte am Vertragsgegenstand  oder zum
Rucktritt vom Vertrag.

Aul3erhalb der Gewahrleistungsanspriche besteht kein Anspruch des
Lizenznehmers gegen den Lizenzgeber auf Aktualisierung der Software und/oder
Daten.

Der Lizenzgeber erbringt Gewahrleistungen bei Sachmangeln durch
Nacherfullung, und zwar nach seiner Wahl durch Mangelbeseitigung oder
Ersatzlieferung. Die Nacherfiillung kann insbesondere durch Uberlassen eines
neuen Programmstandes oder dadurch erfolgen, dass der Lizenzgeber
Mdglichkeiten aufzeigt, die Wirkungen des Mangels zu vermeiden. Ein neuer
Programmstand muss vom Kunden auch dann tbernommen werden, wenn dies
fur ihn zu einem hinnehmbaren Anpassungsaufwand fuhrt. Schlagt die
Nacherfillung fehl, befindet der Lizenzgeber sich mit ihr in Verzug, verweigert
diese oder ist die Nacherfillung dem Lizenznehmer im Einzelfall nicht zumutbar,
ist der Lizenznehmer berechtigt, nach seiner Wahl vom Vertrag zurickzutreten
oder Minderung zu verlangen. Fir Schadensersatzanspriiche gilt § 5.

Hat der Lizenzgeber ausnahmsweise Eigenschaften der Software, der Daten, des
Begleitmaterials oder der Datentrager ausdricklich oder
eigenschaftsbeschreibend in eigener Werbung zugesichert oder vorgespiegelt
oder Fehler dieser Gegenstande arglistig verschwiegen, finden die vorgenannten
Abséatze 2 und 4 keine Anwendung. In diesem Fall gilt 8 5 Abs. 1 a)
entsprechend.

Eine Gewahrleistung des Lizenzgebers in Fallen von
Funktionsbeeintrachtigungen, die aus der vom Lizenznehmer zur Verfiigung
gestellten Hardware- und Software-Umgebung, Fehlbedienung, fehlerhafter,
unsachgemaler Inbetriebnahme, Verwendung und/oder Behandlung des
Vertragsgegenstandes durch den Lizenznehmer, externer schadhafter Daten
oder sonstigen, aus dem Risikobereich des Lizenznehmers stammenden
Griinden resultieren wie nicht ordnungsgemaRer Wartung, Anderungen und/oder
unsachgemaRer Nachbesserungen durch den Lizenznehmer oder Dritte sowie
aus naturlicher Abnutzung, ist ausgeschlossen, sofern der Lizenznehmer nicht
nachweist, dass der Mangel hiervon unabhangig ist.

§5

Haftung
Der Lizenzgeber leistet Schadensersatz oder Ersatz vergeblicher Aufwendungen,
gleich aus welchem Rechtsgrund, nur im folgenden Umfang:
bei Vorsatz des Lizenzgebers, seiner gesetzlichen Vertreter oder
Erfullungsgehilfen sowie bei Ubernahme einer Garantie beziiglich der
vereinbarten Beschaffenheit in voller Héhe;
bei grober Fahrlassigkeit des Lizenzgebers, seiner gesetzlichen Vertreter oder
Erflllungsgehilfen in Hohe des vertragstypischen und vorhersehbaren Schadens,
der durch die Sorgfaltspflicht verhindert werden sollte;
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c) in anderen Fallen nur bei Verletzung einer wesentlichen Vertragspflicht und bei
Verzug, und zwar auf Ersatz des typischen und vorhersehbaren Schadens.

2. Die gesetzliche Haftung bei schuldhafter Verletzung von Leben, Korper,
Gesundheit und nach dem Produkthaftungsgesetz bleibt unberthrt.

3. Dem Lizenzgeber steht der Einwand des Mitverschuldens offen.

4. Bei Datenverlusten haftet der Lizenzgeber nur fir Schaden, die auch bei
ordnungsgemalier Datensicherung durch den Lizenznehmer entstanden waren.

§6
Dauer des Vertrages

Der Vertrag lauft auf unbestimmte Zeit.

2. Der Lizenzgeber ist berechtigt, die Nutzungsbefugnis jederzeit aus wichtigem
Grund zu widerrufen. Ein wichtiger Grund liegt insbesondere vor, wenn der
Lizenznehmer die Nutzungsbeschrankungen gemaf 8 2 nicht einhélt oder gegen
die Bedingungen fiir eine Weitergabe gemal § 3 verstol3t und dieses Verhalten
auch nach schriftlicher Abmahnung mit Widerrufsandrohung nicht sofort
unterlasst.

3. Bei Widerruf der Nutzungsbefugnisse hat der Lizenznehmer die
Originaldatentrager und vorhandene Kopien zu vernichten und gespeicherte
Software und Daten vollstadndig und unwiderruflich zu I6schen. Er hat gegentuber
dem Lizenzgeber die vollstandige Vernichtung und Léschung schriftlich zu
versichern.

=

87

Verjahrung
Anspriche des Lizenznehmers wegen Mangeln verjahren innerhalb eines Jahres.
Soweit es sich bei den Vertragsgegenstdnden um neue bewegliche Sachen handelt
und der Lizenznehmer ein Verbraucher ist, verjahren alle Anspriche erst in 24
Monaten. Fir vorsatzliches oder arglistiges Verhalten, bei Personenschaden sowie
bei Anspriichen nach dem Produkthaftungsgesetz gelten die gesetzlichen
Vorschriften. Der Beginn der Verjahrung richtet sich nach den gesetzlichen
Vorschriften.

§8

Schlussbestimmungen
Die hier getroffene Vereinbarung unterliegt dem Recht der Bundesrepublik
Deutschland unter Ausschluss des UN-Kaufrechts. Erfullungsort fir sdmtliche
Verpflichtungen daraus ist Esslingen (Deutschland). Fir alle Streitigkeiten aus dieser
Lizenzvereinbarung vereinbaren die Parteien als Gerichtsstand Esslingen
(Deutschland), wenn der Lizenznehmer Vollkaufmann oder einem solchen
gleichgestellt ist oder falls er seinen Sitz oder seine Niederlassung im Ausland hat.
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VERTRAGSBEDINGUNGEN FUR ENDBENUTZER

Die Daten (,Daten") sind ausschlief3lich Ihrem eigenen, personlichen Gebrauch
vorbehalten und dirfen nicht weiterverauf3ert werden. Sie unterliegen dem
Urheberrechtsschutz und den folgenden Bestimmungen und Bedingungen des
Vertrags, der zwischen Ihnen auf der einen Seite sowie Falk Marco Polo Interactive
und seinen Lizenzgebern (einschliel3lich deren Lizenzgebern und Lieferanten) auf
der anderen Seite geschlossen wird.

© 2006 NAVTEQ

[Austria © Bundesamt fur Eich- und Vermessungswesen; Croatia, Cyprus,
Estonia, Latvia, Lithuania, Moldova, Poland, Slovenia and Ucraine ©
EuroGeographics; France Source: Géoroute® IGN France & BD Carto® IGN
France; Germany Die Grundlagendaten wurden mit Genehmigung der zustandigen
Behorden entnommen.; Great Britain © Based upon Crown Copyright material.;
Greece Copyright Geomatics Ltd.; Hungary Copyright ©2003; Top-Map Ltd.; Italy
La Banca Dati Italiana e stata prodotta usando quale riferimento anche cartografia
numerica ed al tratto prodotta e fornita dalla Regione Toscana.; Norway Copyright ©
2000; Norwegian Mapping Authority; Portugal Source: IgeoE — Portugal; Spain
Informacién geogréfica propiedad del CNIG.; Sweden Based upon electronic data ©
National Land Survey Sweden.; Switzerland Topografische Grundlage: ©
Bundesamt fiir Landestopographie]

Alle Rechte vorbehalten.

Fur geographische Bereiche in Kanada liegt eine Erlaubnis fir die Nutzung von
Daten der kanadischen Behorden vor. Dazu gehoren: © Her Majesty the Queen in
Right of Canada,

© Queen's Printer for Ontario, © Canada Post Corporation, GeoBase®.

NAVTEQ verfligt Gber eine nicht-exklusive Lizenz des United States Postal Service®
fur die Veroffentlichung und Vermarktung von ZIP+4®-Daten.

©United States Postal Service® 2005. Der United States Postal Service® ist nicht fur
die Festlegung, Kontrolle und Genehmigung der Preise zustandig. Die folgenden
Markenzeichen und Eintragungen sind Eigentum von USPS: United States Postal
Service, USPS und ZIP+4.

VERTRAGSBEDINGUNGEN

Nur zum personlichen Gebrauch. Sie versichern, diese Daten in Verbindung mit dem
Falk Navigator ausschlief3lich fur personliche, nicht gewerbsmafige und lizenzierte
Zwecke zu verwenden und diese nicht fur die Erbringung von Service-Leistungen, fur
Timesharing- oder fir &hnliche Zwecke einzusetzen. Unter Beachtung der in den
folgenden Abschnitten angegebenen Einschrankungen sind Sie jedoch berechtigt,
diese Daten nur fur lhren personlichen Gebrauch zu kopieren, um diese (i) anzeigen
zu lassen und (i) zu sichern. Dies gilt unter der Voraussetzung, dass Sie weder die
vorhandenen Copyright-Hinweise entfernen noch dass Sie die Daten in irgendeiner
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Weise modifizieren. Dartber hinaus versichern Sie, die Daten weder ganz noch
teilweise zu kopieren, zu modifizieren, zu dekompilieren, zu disassemblieren noch
nachzubauen. Sie diurfen die Daten in keiner Form und fir keinerlei Zwecke
Ubertragen oder weitergeben, es sei denn, dies ware aufgrund geltender Gesetze
gestattet. Aus mehreren Datentrdgern bestehende Sets dirfen nur als komplettes
Set, wie es durch Falk Marco Polo Interactive bereitgestellt wurde, weitergegeben
oder verkauft werden.

Einschrdnkungen. Mit Ausnahme der Falle, in denen eine besondere Erlaubnis von
Falk Marco Polo Interactive dazu vorliegt, und ohne das in den voraus gehenden
Abschnitten Gesagte einzuschranken, ist eine Nutzung dieser Daten unter den
folgenden Umstanden unzulassig.

(a) Nutzung zusammen mit Produkten, Systemen oder Applikationen, welche im
Rahmen der Fahrzeugkommunikation, Fahrzeugnavigation, Wegsteuerung und
Positionsbestimmung von Fahrzeugen, Echtzeit-Routenplanung, des
Flottenmanagements oder &hnlichen Systemen zum Einsatz kommen. (b) Nutzung
gemeinsam mit oder in der Kommunikation mit Geraten zur Positionsbestimmung
oder anderen mobilen oder drahtlos arbeitenden, elektronischen Endgeraten oder
Computern, einschliel3lich von, aber nicht begrenzt auf, Handys, Palmtops und
tragbare Computer, Funkrufempfanger und PDAs.

Warnung. Die Daten kdnnen aufgrund mangelnder Aktualitat, sich &ndernder
Umstande, der verwendeten Informationsquellen und aufgrund der Art und Weise, in
der umfassende geographische Daten kompiliert werden, ungenaue oder
unvollstandige Informationen enthalten.

Keine Gewahrleistung. Die Daten werden lhnen ,wie gesehen” zur Verfligung gestellt
und Sie erklaren sich mit der Ubernahme des Nutzungsrisikos einverstanden. Falk
Marco Polo Interactive und seine Lizenzgeber (und deren Lizenzgeber und
Lieferanten) geben, weder explizit noch implizit, irgendeine aus gesetzlichen oder
sonstigen Vorschriften erwachsende Zusicherung und Gewahrleistung mit Bezug
auf, einschlief3lich aber nicht begrenzt auf, Inhalte, Genauigkeit, Vollstandigkeit,
Wirksamkeit, Zuverlassigkeit, Eignung fir einen bestimmten Zweck, Brauchbarkeit,
Nutzung oder mit diesen Daten zu erzielende Ergebnisse, oder mit Bezug auf die
unterbrechungsfreie und fehlerlose Verfligbarkeit von Daten und Servern.

Haftungsausschluss. Falk Marco Polo Interactive und seine Lizenzgeber
(einschlie3lich deren Lizenzgeber und Lieferanten) lehnen die direkte oder indirekte
Haftung mit Bezug auf Qualitat, Leistung, Marktfahigkeit, Eignung fuir einen
bestimmten Zweck oder mit Bezug auf die Verletzung von Rechten ab. In einigen
Staaten, Territorien und Landern sind bestimmte Haftungseinschrankungen
unzulassig. Soweit dies fur Sie zutrifft, sind die obigen Einschréankungen nicht
anwendbar.

Ablehnung der Haftung. Falk Marco Polo Interactive und seine Lizenzgeber
(einschlief3lich deren Lizenzgeber und Lieferanten) sind lhnen gegentber nicht
haftbar fir Ersatzanspriiche, Forderungen oder Klagen, unabhangig davon, wie
diese Ersatzanspriche, Forderungen oder Klagen begrindet werden, soweit die
entstandenen Verluste oder Schaden moglicherweise direkt oder indirekt, mit der
Nutzung oder dem Besitz der Daten in Zusammenhang stehen. Des weiteren sind
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sie nicht haftbar fir entgangene Gewinne, Einnahmen, Auftrdge oder Einsparungen
oder sonstige direkte, indirekte, zufallige, spezielle oder Folgeschaden aufgrund der
Nutzung oder der Unfahigkeit zur Nutzung dieser Daten, aufgrund von Mangeln an
diesen Daten oder aufgrund der Missachtung dieser Vertragsbedingungen. Dies gilt
unabhéngig davon, ob es sich um einen Schadensersatzanspruch wegen
Vertragsverletzung oder wegen unerlaubter Handlungen oder um einen
Gewabhrleistungsfall handelt, auch wenn Falk Marco Polo Interactive oder seine
Lizenzgeber Uber die Mdéglichkeit solcher Schadensersatzanspriiche informiert
waren. In manchen Staaten, Territorien und Landern sind bestimmte
Haftungseinschrankungen unzulassig. Soweit dies fir Sie zutrifft, sind die obigen
Einschrankungen nicht anwendbar.

Exportkontrolle. Sie sind damit einverstanden, dass die Ilhnen zur Verfigung
gestellten Daten, oder direkt daraus abgeleitete Produkte, weder ganz noch teilweise
exportiert werden durfen.

Vollsténdige Vereinbarung. Diese Vertragsbedingungen beinhalten alle zwischen
Falk Marco Polo Interactive (und seinen Lizenzgebern und Lieferanten) und lhnen
mit Bezug auf den Vertragsgegenstand getroffenen Vereinbarungen.

Geltendes Recht. Die oben genannten Liefer- und Zahlungsbedingungen unterliegen
niederlandischem Recht. Die Anwendung (i) des niederlandischen Kaollisionsrechts,
oder (ii) der UN-Konvention tber Vertrage im internationalen Warenverkehr
(Convention for Contracts for the International Sale of Goods) ist ausdricklich
ausgeschlossen. Sie erkennen die Zustandigkeit der niederlandischen Gerichte fur
alle aus der vertraglichen Bereitstellung dieser Daten resultierenden
Rechtsstreitigkeiten, Ersatzanspriche und Klagen an.

Behdrden als Endbenutzer. Werden die Nutzungsrechte der Daten von oder im
Auftrag der Regierung der Vereinigten Staaten oder anderen Institutionen mit
ahnlicher Rechtsstellung erworben, so sind die Daten als "Handelsware*
(Commercial Iltem) gemalf3 Definition in 48 C.F.R. anzusehen. (“FAR”) 2.101, wird
gemal den Vertragsbedingungen fur die Bereitstellung der Daten fir Endbenutzer
lizenziert. Jede ausgelieferte oder in anderer Weise bereitgestellte Kopie der Daten
ist dabei in geeigneter Weise mit dem folgenden, eingebetteten Nutzungshinweis zu
kennzeichnen:
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Nutzungshinweis

Name des Vertragspartners (Hersteller, Lieferant): NAVTEQ
Adresse des Vertragspartners (Hersteller, Lieferant): 222 Merchandise Mart Plaza,
Suite 900, Chicago, lllinois 60654
Diese Daten sind eine Handelsware gemafRl FAR 2.101 und unterliegen den
Vertragsbedingungen fir Endbenutzer, gemal’ denen diese Daten zur Verfligung
gestellt wurden.

© 2007 NAVTEQ - All rights reserved.

Wenn der zustandige Beamte, eine Bundesagentur oder sonstige Bundesbeamte
den vertraglich vereinbarten Hinweistext ablehnen, so sind der zustandige Beamte,
die Bundesagentur oder die sonstigen jeweiligen Bundesbeamten, bevor Sie weitere
oder alternative Rechte an den Daten einfordern, verpflichtet, NAVTEQ daruber in
Kenntnis zu setzen.
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